
Die uw leugd vernieuwt 
ais die van een arend ... WEEKBLAD TOT ONTWIKKELING VAN NET GEREFORMEERDE LEVEN 

STORMEN ROND DE TOP 111 

(Gods Raad en Menselijke Daad) 

B. Een eerste uitvloeisel: Amnon, Tamor, Abwlom 
J .  David 
David hecft zijn ncliuld beleden: ' Ik heb gemndigd tegen 
de HERE.' Wat voor kwaad er ook van David kan wor- 
den ~ezegd, :o 7al hij in de herinnering van God? volk 
blijven leven: Als de man die zijn zonde heeft bekend. 
Als  h i j  klein voor God wordt, i s  hi j  groot. 
Bij monde van zijn profeet heeft God hem zijn schuld 
vergeven. Genadeverkondiging. David is weer door God 
in genade aangeliomen. Hij kan de ogen weer opslaan tot 
God in de hemel. De vcrliouding is hersteld. Psalm 32 is 
ons al< getuigenia daarvan nagelaten. Het is weer goed! 
Wij. Hijbellezers van vandaag, zijn dankbaar maan niet 
voldaan. Want. denken wij, waarom wordt die zonde dan 
toch nog hezocht? Dat valt voor onq gevoel niet gemak- 
kelijk te rijmen: eerst de vergeving en dan, desondanks, 
de bczneking. Maar vergeten wij niet te licht, dat waar 
door ons gemndigd is. dat wij daar hebben gefualu'? Een 
misslag of misstap hebben begaan; het doel niet bereikt 
dat wij hadden mmten bereiken? Door on7e misslag is er 
gebroken daar waar had moeten worden gebouwd; is er 
iets nict heel gelaten of gemaakt. maar schade aangericht. 
De ~rindaas die zijn schuld, zi,jn aiindeel daarin erkent, die 
wil God in genade aannemen. maar de schade moes ook 
worden hersteld! De gevolgen van de zonde in  het leven 

met zijn verhoudingen, moeten worden weggcnomcn. Dc 
Bijbel leert ons dat onze God een God van vergelding is. 

Zo h'mdhaaft Hij zijn heerlijke naam. Hî,j laai het kwaad 
gebeuren, maar Hij heeft part noch deel aan ons kwaad. 
Zo wreekt Hij degeneln) die onder onze zonde hcbbcn 
moeien lijden en de littekens daarvan nog dragen. 
Uit hoofdstuk 12 is duidelijk dat uit de overspelige ver- 
binding van David en Batseba, David< huis niet kan wor- 
den gebouwd. 'Ben', Hebreeuws voor 'man', hangt sa- 
men met een Hebreeuws werkwoord 'bana', 'huwen ' .  
Dat sterven van het kind behoeft David aan de welge- 
meendheid van Gods vergeving niet te doen twijfelen. Hij 
heeft ook niet ~etwijfeld: 'Tk zal wel tot hem (zijn zoon- 
tie) gaan, maar hij keert tot mij niet terug' (1 1 : 23b). 
Maar dan denken wij weer verder en wagen het op te 
merken: Itidien niet uit de eerste, waarom dan wel uit de 
tweede, Salomo, Jedidja? Wij kunnen hca moeilijk rij- 
men. Volgens ons gevoel maakt het geen verschil: dezelf- 
de David verwekt en dezelfde Bazseba (aan Uria ontsta- 
Icn) ontvangt en baart. Laten wij maar rustig aannemen, 
dat de HERE die waakt voor de eer van zijn naam, daar- 
om heeft gedacht. Na de dood van haar man is de rclatic 
David-Batseba gewettigd en de daaruit geboren kinderen 
bi,j voorbaat geecht. Door het sterven van het eerste kind- 
je markecrt Hij om zo te zeggen zijn afkeuring;. zijn 
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toorn. Hij wil niet dat dnor het latcn levcn viin het kind. 
de oii wcttiyc verhouding, Diivids vergrijp ziiu worden ge- 
tieki cn yeirinctioiiccitl in ' t  oog van de mensen. Want. 
reken mailr. ijis Dntid de vijanden van God heeft doen 
laxteí-en. dan zal hij - en mogelijk 7ijn God - ook in de 
achting der vrienden 7ijri gedaald. Maar er is hoop. De 
c;chuld der ~ n n d e  iï weggenoinen. Op de puinhopen van 
het 70 v r ( q  geëindigde leven bchocft David niet tc blij- 
ven ï i  ttcii trciiren. Ecn kind wordt hem ecboren. Een 
zntin wtirítt ycïchonkcn aan dc man dic al veel kinderen; 
vecl Lonen hiid. De gchoririe van dil kind is een gebeurte- 
nis npan. anders dan die van alle andere: de HERE heeft 
her11 lief. Men noeint zijn naam: Sjelomo. Er is vrede. Er 
vallen weer zonneftrnlen in David5 huis. 

2. Amnon en Tumor 
En ioch: 'Het zwaard zal van uw hui< niet wijken' 
(12 : 10). Dat m a t  nu nog te gebeuren. Want we 7ullen 
het jongestorven k ind  niet alr slachtoffer van het zwaard 
mogen ?ien. Menïeri nemen tepeii inensen het zwaard op. 
Miiiir hct kind is door de HERE wcggenamcn. 
Her dotir N~itrin aangekondigde zwaard wordt door vol- 
wasscncn gchiintccrd. Door David5 groie kinderen. nu 
laii~7aincrliand :i1 vol wasicn. Al5 u terughladert in uw 
hijhcl iiaar 7 Samuel 3 dan leest u hun namen op hct iijtje 
af. Hei is uiab dat n jt jc _goed te kennen. want anders za1 
een klan_cri,jL deel van de nii volgende geschiedenis u 
ontgaan. Drividf eerstgeborene iq Amnon, van Achinoam, 
de .li?reëlitische. Van Kileab zullen we nooit meer horen. 
Een terurgerrokken jongenr? Of ook een die vroeg ge5tor- 
vet1 i%'? Daii komt de derde. Absalom, van wie we 7oveel 
meer zullen horen. Alr we goed lezen zien we dat hij in 
hoofdstuk 13 'an het begin af prerent is. Hij ic alleskhal- 
ve eeii wat teruggetrokken. hedeexde jongeman die zich 
graas op dc  achtcr~rond houdt. Hct valt immers op dat 
Taniar 76 aan riiiï  wordt voorgesteld, als 7uster van Ahsa- 
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lom en niei als dochter van David. al 7iet iedcr dat via 

1 Absalom tle verbinding met David direct kan worden ge- 
legd. Maar die lonpt via Absalom, dat wel. En zoals bij 

I een hang kind dat op hct schoolplein wordr geplaagd. 
dreigt dat hij zijn grote broer wel eens zal roepen. ~ i e n  we 
hier, anders niituurlijk. een voorreken en waarschuwin:. 
van wilt komen kan: deze zuster staat niet alleen. Zi.j heeft 
een broer! We zien de verteller in vers 1 a n t i c i ~ r c n  op 
de komende ontwikkelingen. 
Als daar ro  staat: 'een bekoorlijke zuster', laat dc schrii- 
ver al doorschemeren waar hij met ons heen wil. Hij geeft 
een hint. Na hoofdstuk 1 1  i5 hct otig van de l e ~ e r  ge- 
~ h e r p t .  De le7er versta inij wc]: We willen niet zeggen 
dat wij terstond moeien denken aan iets wat niet door de 
beugel kan. Het Oude Testament staat iiranneer de 

I schoonheid win cen meis je of vrouw ter sprake komt, niet 

l 
aanstonds met de geheven wijsvinger klaar. De Schrift 
spreekt in goedkeurendc zin. Is het niet mooi. zo'n aan- 
trekkelijk meisje onder de prinsessen? Zo vaak het kan 
zingt de Bijbel e r  de lof van en we wij7en terug naar het 
bericht van de Schepping in Genefis 1 waar de HERE rag 
al wat Hij gemaakt had, en zie. het was 7eer gocd. 
De Bijbel leert ons ook - bepaald in het tweedc bock Sa- 

1 muel  maar ook al in de Wet van Mozer - dat iemand - 

i een man - hier ongemerkt een gevarenmne binnen gaat. 
Uria'c vrouw was ook zeer schoon. En David vicl voor 
haar schoonheid. En dat vallen van de grntc David. was 
een val in rpn duid~lijkr ronde. Het hegin van hoofdstuk 
13 vertelt ons dat Davids oudste, Amnon, Tamars half- 
broer. weer voor een 'ïchoonheid' valt. En als hij valt zal 
het in dit geval een val in dc  zonde zijn. Een halfzufter 
geldt in de Mo7;iische wet, ncc Gods wet, als zuster. Le- 
v i t icu~ I II : 9 en 20 : 17 spreken te kli ir~ taal dan dat hier 
nog twijfel mogclijk ztiu zijn. De wetgever is God. de 
Schepper. We rien in die wetten van Leviticuq de Schep- 
per een beschermende haag optrekken rondom het werk 
van zijn handen. die vrouw, dat meisje. 
De symptomen uit vers 2 lijken die van wat wij noemen: 
verliefdheid, ons welbekend, hetzij uit eigen, hetzij uit dc 
ervaring van een kennis of vriend. Dat waarvan de ver- 

' liefde dan ondersteboven is, doet oni rlimlachen. Of wc 
maken een grapje. Goed. Welhewhouwd ir het iets moois 
als de macht van de liefde zich 70 cterk gelden doct. Een 
waarmerk van Gods scheppingxwerk, die man cn vrouw 
speciaal toegerust heeft voor het door hem gestelde doel. 
Toch zijn we niet altijd zo blij. Daf een janycrnan in die 

' 
tijd van zijn stuk i5, laat 7ich verstaan. Dat een i o n p e n $  
er zo vol van is dat hij dwaze en onvesantwotirdc dingen 

I doet, kunnen zij niet op rekening schrijven van dc Schep- 
per. Dar is te wijten aan de macht van dc zonde. Spreuken 
22 : 15 le7en wij: 'De dwaasheid is nan hei hart van de 
jongen gebonden'. Die hoort erbij. Dat ziet er niet 70 

goed uit. Maar gelukkig is er een tuchtroede, die haar (de 
d waaïheid) vandaar zal verdrijven. Zoals .zo vaak beveel t 
het Spreukenback strenghcid in de opvoeding aan. We 
vragen: Heeft het daaraiin in Davids gezin on~broken'? 
Hct object van zijn verliefdheid is Tarnar. Maar, om Ta- 
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mar staat - niet voor anderen, maar voos Amnon en zijn 
broers -een heschuttende haag: de wet die bloedschande, 
incest, verbiedt. Amnon, de tot over zijn oren verliefde 
jongeman  al het er mocili,jk genneg mee hebben. Zij die 
toefde in het prinsessenverblijf, is wel in het openbaar 
verschenen. En zo vaak hij haar zag moest hij weerstand 
bieden tegen ziJn gevoelens, zijn passic. Dat zal hem niet 
meegevallen zijn. want deze jongeman gaat op in ~ i j n  
passie. Maar, Davids oudste, al noemen wc hem jonge- 
inan, is geen puber meer. We stellen hem ons voor als 
man van een jaar of twintig. In Israël is men dan a! zeker 
rijp voor het huwelijk en vaak a1 gehuwd. Op die leefttid 
mag toch zoveel evenwichtigheid worden verwacht dat je 
niet meer 'hopcloos verliefd' wordt; of er ziek van wordt. 
Tamars verschijning wordt hem te machtig; ' t e  wonder- 
lr/k' staat er letterlijk. H-lij weet nierwat hij er aan doen 
moet. Haar durft, kan, wil hij niets te'doen. Zijn handen 
houdt hij thuis, en zijn mond (misschien) dicht. Maar zijn 
oog en geeqt vinden geen rust. Zo kwijnt hij weg, die Da- 
vidszoon, die ons zo sterk aan zijn vader herinnert. Al- 
thans in dit opzicht. Want vader Davids hart, hoe zondig 
ook in veel opzichten, hing niet zo aan dit ene facet van 
het leven, dat hij niets anders wist dan dat. Hij was een 
dapper held; een rechtvaardig heerser; een poëtisch hoog- 
begaard man. David was een rijke geest. Niettemin, die 
ene gevoelige plek in Davids leven vinden we bij de zoon 
terug. Wat begon als w n  wensdroom is tenslotte een ob- 
Tewie voor hem geworden. 
En waarom vertelt de Bijbel dat nu allemaai?, denken wij 
hij onszelf. Niet om mct andere schrijvers op het gebied 
van de liefdesliteraruur te kunnen wedijveren, al bevat de 
Schrift ook op dil punt dc ongeëvenaarde bijdrage van het 
Lied der liederen. Maar daar willen we het nu niet over 
hebben. Nee, we krijgen in het tweede boek van Samuel 
pen druad in handen - die van het liefdeleven in Davids 
gezin - die daar intiem verwcven is met de geschiedenis 
van de openbaring. menselijke daden, ingepast in het ge- 
heel van Gods Raad. Van ongelovige, schriftkritische zij- 
de heeft men we! eens prijzend geattendeerd op het door 
en door menselijke van de geschiedschri-iving in dil Rij- 
helhoek.' De personen komen goed uit de verf. En er is 
weinig Goddelijke inmenging. Dat de karakters zo gete- 
kend zijn, dat ze voor ons gaan leven, is waar. Dat Gods 
bemoeienis miiiimaal is. geloven wij niet. Dat is ons ge- 
loofsvooroordeel t.a.v. alle geschiedenis en zeker t.a.v. de 
Bijbelse geschiedenis. Dat die draad der liefde zo door en 
door door dc zrinde getekend i~ en kan zijn, is voor ons 
een mys te~c .  De begeerten in hoofdstuk 11 en 13 ont- 
brand. die indruisen tegen de wil van God, moeten ten 
verderve voeren. En toch wordt desondanks ook door die 
hegeerten Godq Raad volvoerd. 'k Denk weer aan Gene- 
sis 3, waar de verleider. de sIang, schranderder dan alle 
gedierte des velds, met zijn suggesties komt, die het on- 
bereikbare binnen 's mensen bereik zeggen te brengen. 
Suggestieq die aanzetien tot overtreding van Gods gebod: 
de men< valt. En door en in die val wordt Gods Raad ten 
uitvoer gelegd. 

-- 
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Nu we het over verleiding tot zonde hebben, in deze his- 
torie van hoofdstuk 13 treedt een verleider op: Jonadab 
ben Simea, vindingrijk en geslepen, die de dingen zo 
weet te ensceneren, in scene te zetten dat alles tot en met 

de koning meewerkt tot het welslagen van het plan. Voor- 
dat hij vraagt. moet hij al geweten hebben waar de schoen 
heeft gewrongen. Als vrienden zullen rij wel eens over 
zuster Tamar hebben gepraat. Wi.f wijden er niet veel 
woorden aan. Geslepen hebben we hem genoemd. AlIe 
radertjes en raderen grijpen in elkaar. Door Amnons ge- 
pretendeerde ziekte wordt vader David bewogen om zijn 
zieke zoon te bezmken. Door het bevel van haar vader 
wordt de schone Tamar bewogen te verschijnen. Door het 
verzoek van haar zieke broer wordt een gumt - een lek- 
ker hapje klaar te maken - stellig niet geweigerd. En door 
het zien van de bezige Tamar wordt Amnnn bewogen 
om..  . Ja, om wat? Dat zcgt de gladde vogel die Jonadab 
is, er niet bij.. . Arnnon moet maar zien. 
Zo gebeurt het. David komt op bezoek. En we denken bij 
onszelf: Wat zou David gedacht hebben? Heeft hij niets 
vermoed? Niet zichzelf afgevraagd: Waarom moet nou 
net Tamar dat doen? Had de al op zichzelf wonende Am- 
nrin zelf geen dienstmeisje die dat handig kon toeberei- 
den? Of had Tamar onder de zusters een naam op dir ge- 
bied? Was de prinses een keukenprinses? Ik heb mensen 
gekend en ze zijn er nog met ge~cherpte intuïtie, die in 
zo'n geval meteen onraad ruiken. Ze zijn er nog. Was er 
toen niemand die partij kon geven aan de listige Jonadah? 
De bijbelschrijver vertelt verder en houdt voor de meer 
intieme zaken geen halt. Vanr de deur van de slaapkamer 
waar de zieke te bed ligt blijft hij niet staan, maar laat ons 
die met Tamar binnen gaan en hlijven. Ook als de ziekge- 
waande zich vermant en hef bevel geeft: 'Doet alle man 
van mij uitgaan!' Men vraagt zich af: Moet het licht vtior 
Tamar nu niet op rood springen? Is dit voor haar geen 
waarschuwend signaal? Blijkbaar niet. Wat is de reden 
van dit bevel als het meisje aIleen maar gekomen is om 
de zieke broer k verwennen? Verder gaat de auteur van 
de boeken Samuel. En zo uitvoerig als hij was over Ta- 
mars bedrijvigheden in de keuken, zo gehaast wordt hij 
als hij tot de kern van zijn verhaal komt: Arnnons lage 
voorstel. Wat ook Tamars gedachten over haar oudste 
kiroer zijn geweest, hetzij ze hem wel mocht lijden, hetzij 
ze hem een nare man vond (we weten het niet). op het on- 
beschaamde voorstel laat zij een duidelijk neen horen. 
Een gcrnotiveerd 'neen'. 
Wie de zaak van de menselijke kant benadert, zou zich 
kunnen afvragen of er niet een ~ e k e r e  trots in het spel i5 

geweest. Ze was tenslotte een zuster van Absalom, dus 
anders dan andere broers en zussen, van beide zijden van 
koninklijken bloede. Haar moeder was de dochter van 
Talmal, de koning van Gesur, een klein Aramees rijk.je in 
het noorden van het Overjordaanse. Maar nee, deze prin- 
ses, van deels heidense komaf, noemt wat Arnnon wil bi,j 
de naam: Verneder mij niet. Haar onteren, dal wil haar 
broer. Als zij vervolgt 'Zoiets doet men niet in Israël', 
wijst zij hem op d~ norm, 'die de tegenstelling accentu- 



eert tuweii Iïrael, hci heilige volk van Jahwc, en de hei- 
dense volkeri nict Iriin uniuchtige 7eden'.* Bovendien ty- 
peert zi-j wat 1ii.j vciomernens iq als 'cc11 acliandeli.ike 
dwaasheid'. Niet ~o inaar een zonde, iniiar 'dwaaxheid', 
icts schanclcli,jks. diit in flagr~inte strijd is met de letter en 
dc ~ c c d  van de wet. Ja. zij hccfi het kwaad tot in zijn 
ctinsctliicntiex doordacht. Voor haiirfelf: 'En ik, waarhecn 
7011 ik mei mijn schande gaan?' Zij zou alles op het spcl 
7ettcn cn verliezen. Maar onk mct hei oog op haar broer: 
'Eli gil. gij mud? in Ixrakl voor een dwaas gehouden wor- 
deii'. Ainnon zet alles op hct spel voor zichzelf. Hij is de 
ki400nprins. Zal straks eeil dwaas in Israël de troon bestij- 
gen? 'Wee u, o land. wclks koning een kind is' (Pred. 
10 : I h), een onervaren jonginenq. Amnnn. gocd twintig, 
i s  toch geen kind mecr. Ook peen puber. krank v:in liefde, 
watit niet twintig piar is rnen aan die dingcn wel ont- 
groeid, I3un ben !c ccn man. die naar rede luisiert, voor 
overreding vat haar is. En deze rede van Tamar steunt op 
Gorlx Wocird. 
En wcer r.eFgen we: Het staat allemaal in de Rijbel, die 
hier ioch wel erg open is.  Bijnii nog meer dan in hoofd- 
\iuk 1 1 .  waar over een ondcrhoiid tussen Ratseba en Da- 
vid, vlak voor de znndigc daad, niets wordt nieegedecld. 
Eigenli,jh weten we niet hoc de Israëliti~che Bat~eha op 
Davidi toenadering heeft ycrcageerd. Maar de overcen- 
koinst tu5~eri heide geschiedenissen is sterk en de bedoe- 
ling van de gewi-jdc achrijver kan niet anders geweest 
zijn. dan nns in deze verhalen de sexuele hegeene in haar 
onstuitharc, door nieis en niemand in tc tomen kracht te 
laten ~ i e n ,  als ccn sterke drijfveer in de loop der gebeur- 
fenissen. Krtincn en tronen worden er om ro  te zeggen 
aan gewaagd. Bcrsl door David. Nu door ~ i j n  oudfte 
zoon. En wi,i houden nu onze qpreekwoordcn-w ijsheden 
alf 'De appel valt niet verre van de stani' maar voor on?. 
Daar is civcrccnkoinst. zeker. Maar Amnon moet voor 
zich7elf hcslisscn. Vader heeft door z i p  'voorbeeld' een 
qchadeli,jhc invloct! geoefend in het  gczin met die zonen 
die toen nl in de puberteit waren. Meen inaar niet dat die 
toen iiiets hchbcn gemerkt. Vaar  niemand. ook Gd niet, 
dwingt Arnilcin om in Davids voetsporir ze gaan en bij hei 
ophruiccn viin de begeerte ogenblikkelf jk bevrediging te 
meken. Bevrediging. Dit i 5  geen licfde. 
We gmii verder. Rij bevrediging wordt een persoon. een 
mciïjc. als een ob,iect. een voorwerp beschouwd en bc- 
hanrlcld. Dat heeft Taniar gricd onder woorden gebracht: 
'Nccn ini,jn broeder, vernedcr mi.; niet'. FZn lust-voor- 
werp inocht zij voor haar brocr zijn. Als je behoefte hcbt 
dan iiccin je her ter hand. Als jc klaar bent Tet je het aan 
de kant. Of doet tiet wcy als een wegwerpartikcl. Dat 
lantcte zien we Iiicr gcbeiiren. Verliefdheid slaat om in 
haat. Hoe he~taat  Iict! Wie die het l e e ~ t  trilt niet van ver- 
ontwaardigiiig? Laien w i j  voor~ichtig zijn. Met komt nog 
dagelijks vonr. Er is een soort verliefdheid waarbij dat 
onmogelijke toch inogelijk i?. Liefde is dat in geen geval. 
Liefde eert dc gckiefcle naar waardc; respecteert deze 
prinses in haar voorname gewaad, dat kleed dat tot op de 
handen en cnkcls afhangt en haar creteken i?. En bij- 

draagt tol de uitstraling waarover deze jniigc vroiiw be- 
rchikit. Dit is geen liefde. want die laat het ineîsje niet 
door een kamerdienaar aangrijpen of voonduwen en dc 
deur uitwerken al5 was ze een ongcwenste indringster: 
'Vooruit met dic meid! Gooi haar enijl!' En doe vooral 
de deur op slot tiat ze niet weer biniieilkomt met Iiaar ge- 
zeur!' (We gcven het nu maar eens even i11 ruwc taal 
weer.) Alsof Tamar de ~chuldige verleidster is. Dat is al 
heel min. 

3. Absalom, Tarnar en Amnon 
Daar staat dan Tamar. Op siraat. Ruiten geworpen. 
'Waarhccn LOU ik met mijn scliande moeten gaan?' had 
ze haai. broer gevraagd. Die overweging had Amnon niet 
weerhouden haar de schande aan te doen om haar dan de 
straat op te sturen. Dat hccft Iiaar ontzettend aangegrepen. 
'Mi,i weg te zenden iï erger dan het andcre dat gij inij 
aaiigedaan hebt.' Het grijpi ons aan haar woorden te Ie- 
zen. Wat wil ze'? Bij Amnon blijven? Van hem onderdak 
en onderhoud krijgen? En 'bescherming'? Van zo'n indi- 
vidu? Wil ecn meisje dat in m'n geval. denken we bij 
on5zelf. Dic kan zo'n vent toch niet meer 7ien. Zo zou 
een meisje vandaag reageren. En de gevolgen van de aan- 
randing voor zichzelf trachten tc verwerken. Als haar dat 
gelukt. 
Tamar is anders. In welk opzicht? Ja, hoe inocten wi j  dat 
onder woorden brengen? De Bijbel helpt ons door wat hij 
van Tamars woorden doorgeeft. Tamars denken beweegt 
zich om het een$ iets gewichtig te zeggen, in rechtster- 
men. 'Wat is recht?' is blijkbaar de gehchie  die haar bc- 
zighoudt. Dat i s  gocd Israëlitisch. Dat is Bijbels. Dat 
rccht is geschonden, zo laag, zo gemecii, dat haar ziel is 
vcrscheiird. 'Toen strooide Tamar as up haar hoofd, 
scheurde het pronkgewaad dat z i j  droeg, legde haar hand 
op haar hoofd en ging a1 jammerend heen' (ven 19). 
Iemand vraagt: 'Moet dat zo?' Moet dit niet s t i l  gehou- 
den? Moet dit niet, wat men noemt, met de mantel der 
lierde bedekt? En vooral binnen dc wanden van de ka- 
mers van het koninklijk paleis gelioudcn? Nu 5taat dc cer 
en naam van de kroonprins op het spcl. 
Wat zouden wij doen iii zo'n geval? Ik weer het, wc rijn 
 ero oe pen voor elkaars eer en goede naam te waken. Maar 
als nu de7e Amnon  elf zijn eer te grabbel gooit en inder- 
daad zo'n ïchandelijke dwaasheid begaat, wat dan? Moet 
het meisje. dat de eer kwijt is, lijdcri om de 'eer' van de 
oudere brocr? Neen, de schade die Amnon in haar leven 
heeft aangericht, moet weer gned~emaaki! Naar onze in- 
nige overruigin? is d i t  mat inoet gebeuren. Maar het 
hangt er wel sterk van af: Hoe. En: door wie. Want de 
wijzc waarop komt er zeker op aan. En schadeherqtel is 
niet ieders werk. 
En nu komt Ahqalom in beeld, Taniars volle broer. Zijn 
naam is al in vers 1 genoemd. We zijn cr toen niet vcrder 
op iqegaan.  Maar we kunnen met het keiinisnemeii van 
de familierelatie toch niet volstaan. 
Als we vragen: 'Hoc was die relatie'!', doelen we niet zo- 
zeer op de graad van bloedverwantschap want dat had 

-. 
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reedc onze aandacht, inuar op liet belcvcn van die band in 
de fainilic. H(ic stond Absalom tegenover Amnon; de 
derde zoon van Diivid tegenover tle oudste? Omdat de 
outlsie voorbestenid i s  koning te worden kan de rangorde 
onder de zonen een bron van rivaliteit wordeii en oiige- 
noegeti. Voorlil al< nummer 3 (of inmiddels: 2, als Kileab 
inmiddels is overleden) een ainhitieuï mens ix ,  dic alles 
op alles 7et orn tiurniner I te worden. Misschien heeft 
Ahsalorn Airinoii ril een t-jd in de gaten gehouden. om 
eer1 zwakke plek in 7ijri leveii te ontdekken: b.v. voor 
vrouwen; of voor wi,jli. WC wctcn hct nict, maar I-iet valt 
wel op dat hij i i i  vcrs 20. inctccn weet hoe de vork in de 
stccl ~ i t :  '1s jc broch Rrnnon ,je ie na gekomen'!' David 
was 'arzeloos'. En Tamar? Wie t al het zeggen. Maar Ab- 
salom maken Le niets wijs. Dan valt ons ook op dat sus- 
sende: 'Maak er geen werk van, d.w.z. dat Amnon ge- 
straft wordt. Daar komt 'Zwijg erover' wel op neer. 
Tamar moet het aich maar niet te zeer aantrekken. Nota 
bene ! Absalom wil de zaak toedekken! Hij bagatelliseert 
.4mnons daad. 
Jammer. Jammer. Dut is ilu net precies de zaak verkeerd 
aanpakken. Uaarinee is 'Llrnar, met haar hoog-ontwikkeld 
rechtqgevoel iiiet ge'briitt. Daar inoet rccht gedaan. Het 
recht is grof geschonden. Religieus is Taniar nict gchol- 
pen: 'Ab~alotn lieeft Tamar geen we7enlijk.e troost te bie- 
den, dan had hij haar op de HERE inoeten wijzen. Nu ge- 
bruikt h i j  eiikclc hollc frasen om daarachter zijn 
opkomende wraak te verbergen'.' Zo gaat de zaak ont- 
sporen. Wc bcdoelen dil: Broer Absalom maakt zich van 
de zauk ineester, gxai dit uitbuiten voor zijn eigen doel- 
einden. En dit[ ondcr hel mom van ... Het recht? Of de 
goedc vcrhoudingcn in de Firnilie: 'hij is uw broeder"! 
Abwlrm gitut iil5 hct gunaiig ogenblik gekomen is, zijn 
rekening mei Amnon vereffenen. En u'at i s  irrs  zenlij lijk 
undrjis dun Gods ivt  hr aan hem hpdienen. Maar daar 
beeft het volk Israël zijn rechtelijke instanties voor. Er 
~ i j n  nog rechters in Israël. En rechter nr. 1 is de koning. 
We zien de toekomstige ontwikkeling zich aftekenen in 
Absalom5 %uwende woorden. [n de nverredingskunst die 
met een waar meesterschap op David wordt tocgcpast. 
Hij wordt uitgenodigd in de stille hoop dat hij voor de eer 
bedankt opdat hij  een tweede gunst - verlof voor Amntin 
mee te gaan nam het feest - niet kan weigeren aan de o 
zo beleefde Ahsalnni. Hij krijgt het klaar. E n  David die 
toegeeft houdt in dat Amnon inee moct. Of 'moet'? Nou 
ja, u kent wel van die 'morele' plichten zoals wij dar noe- 
men, waar iemand niet niideruit kan. En voor de knechten 
is het woord van de meester gelijk aan ecn bevel: 'Ik heb 
het U toch bevolen?' Wc zicii weer een keten in weldoor- 
dachte menscnpli~niicii. Eerst die Jonadab. Nu Absalom. 
De ecrstc raitcl Iciclt tot een aanranding (al heeft Jonadab 
dat nict LO gezeyd). De tweede daad tot doodslag van de 
beschonkene. De wellust: _ge valt door het zwaard. An- 
ders dan in hoofdsiuk l I is het nu de bedrijver van het 
kwaad, die i i i t  de weg wordt geruimd. 
Het einde van  de hisiorie is een Absalom die het recht in 
eigen hand neemt. Dezelfde die zich later (hoofdstuk 1 5 )  

zal opwerpen al< de behartiger van het recht der veronge- 
lijkten in lxraël ... 
En Tamar, die bij haar volle broer onderdak ontvangt, 
moet dit alles maar langs zich heen laten gaan. Is haar be- 
lang daarmee gediend'! De behandeling van haar zaak, 
rechtsrnak ontspoort. Menqelijkenvij~ raken we a1 verder 
van huis. Kwaad stapelt zich op kwaad. We vragen: Moet 
Davids zonde zo worden bezocht? 

4. Nogmaals: David 
En David:' 
'Toen de koning David dit alles hoorde werd h ~ j  7eer 
toornig. Op wie? Op Ainnon? Intrigerend i? dat de Sep- 
tuaginta, de Griekse tekst van het Oude Te?tarneiit, in 
vers 21 een uitgebreidere tekstlezing heeft, die oiigcvcer 
zo luidt: 'Maar hij wikie Amnon, z ~ j n  zoon, gccn pijn 
doen (bedroeven), wani hij hield van hem. orndat hij zi,in 
eerstgeborene wiis.' 
Dat is Drivid in deze tijd! Zwak toegeeflijk. Herinneriiig 
aiin eigen misstap is hier van invloed geweest. Hel ellen- 
dige van die zonde is dat zij de bedrijver voor zijn leven 
kwetsbaar maakt. Maar dat Inag hem niet terughouden 
van het handhaven der gerechtigheid, ook iegenover zijn 
vlees en bloed. David geeft zijn recht uit handen. Nu, dan 
weet Absalom er wel raad op! 
Het heeft gestormd rond de top in dezc fase van Isrnëls 
geschiedenis. En de koning. de mail aan het roes toont 
zich erg zwak. Zal Gods Israël deze crisis te boven ko- 
men? 

H.M. Ol~niaiin 

I We denken aan h v .  Leiinhard Rost, de auteur vun de mgenurnde Bic 
Uchri.lrefiruii,y i.on rlri Thi-ciiiirur Irfol&~r Duirds, 1926. 

C J Coslinga, HPI T W ~ P P ~ P  R w k  S~viirrrl (iri C.0 T.). Krimpen 1962. 
237 

Gocliiiga. 0 w. .  242. 
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U I T  D E  S C H R I F T  

BENT U OOK ONDER DE PROFETEN? 
'Baarom q q r  nrpn: I c  Saul nok onder JP profeten.?' 

l Samuel 19 : 24 

Toen men die vraag, 'is SauI ook onder de profeten', stel- 
de was hct dc twcede keer dat koning Saul zich hij een 
groep profcten had aangesloten. De eerste keer was toen 
Saul nel rol koning gezalfd was. Ook toen al stelden de 
mensen clie vraag, en werd het als een gezegd toegepast 
op wie in extase in het openhaar de HERE begon W prij- 
zen en te belijden ( I Sam. 1 0 : 9- 12). 
Nu is er een groot verschil tussen onze tijd en die van ko- 
ning Saul. Toen kwam de Geest van God over een be- 
perkt aantal mensen, t e r ~  Ijl wij sinds Pinksteren allemaal 
mogen delen in dc  Geest van Christus. Daarom worden 
wij Christcncn genoemd (zondag 12). Maar ook wat ons 
bctrcft zijn er twee manieren waarop de naam Christen op 
ons toegepaat kan worden. Met kan zijn met een echte 
klank vaii bewondering: ja, dat is nou een echte Christen. 
Hct kan ocik iinders: wat, hoort die ook bij de kerk? 
Bij koning Saul was er een groot verschil tussen de eerste 
en de tweede keer. Toch. zowel in hfdst. I0 als in hfdst. 19 
is de beschrijving van het gedrag van de profeten en van 
dni van Saul dezelfde. De Geest van God kwam op hem en 
ook hij profeteerde. Ook werd hetzelfde spreekwoord op 
hem toegepast. Vandaar dat Schriftkritische uitleggers be- 
weren dat beide verhalen over hetzelfde gaan: het verschil. 
zou niet liggen in wat eens gebeurde, maar in hoe er later 
twee verhalen van geinaakt zijn. De B i j h l  laat echter dui- 
delijk zien dat het verschil ligt in wat er gebeurde. De eer- 
ste keer gebeurde het toen Gods Woord via Samuel tot 
SauI gekotnen was dat hij koning zou worden. Maar de 
tweede keer geheurde het, 'toen Saul David zocht te doden 
otndat Gods Woord via Samuel David als koning had aan- 
gewezen, en David vanwege Sauls vijandschap naar die- 
zelfde Samuel gevlucht was. De eerste keer gebeurde het 
toen Saul Gods Wnord aannam; maar de tweede keer pro- 
feteerde hij terwijl hij Gods Woord kgenstond. 
Dat kan dus, dat je de HERE groot maakt, en toch later 
een vijand van God wordt! Daarom: bent u ook onder de 
profeten, een Christen, een lid van Gods kerk? Ja? Maar 
hoe dan? Jc kunt er bij horen, en regelmatig meedoen, 
een kortere of een langere tijd, en dat toch je verhouding 
met de HERE verandert, verwereldlijkt! De mensen heb- 
ben het langzaamaan gemerkt bij Saul, die verandering in 
zijn houding, en zo veranderde ook de betekenis van dat 
gexgde: is Saul ook onder de profeten? 
Want hoe kwam her eigenlijk dat ook Saul onder de pro- 
feten was? Dat was omdat Gods Woord tot hem gekomen 
wiis diit hij als koning van lsraël de komst van Christus 
als de eeuwige Koning en Profeet mocht voorbereiden. 
Het was als een teken daarvan dat hij tijdelijk de gift van 

profetie ontving. Saul aanvaardde die opdracht. 73 kon 
dat gezegde ontstaan, toepawelijk op ieder wiem leven 
als doel heeft de komst van Christus en zijn Koninkrijk. 
En dus mag ook nu de vraag gesteld: bent u ook onder de 
profeten? Is het duidelijk ook voor uw omgeving dal u 
een Christen bent, en waarom, ja, waartoe? Kunt u als 
Christen en kerklid een prijzend spreekwoord zijn in de 
mond van de mensen? 
Rij Saul veranderde het spreekwoord van prijzend in: hoe 
kan dat nou? Want Saul werd ongchootzaarn aan Gods 
Woord. Toen nam God het koningschap van hem af, en 
heloofde het aan David. Saul haatte David daarom, en in 
plaats van de weg Te bereiden voor de komende Christus, 
trachtte hij die komst te verijdelen door David uit de we9 
te ruimen. 
Dus moest David vluchten. Waar naar toe? Naar Samuel, 
in Rama's profetenschool (Najoth, vs. 19). Nu verblijft 
David onder de profeten, daar waar Gods Woord wordt 
bestudeerd, en zijn Naam geprezen. Maar nu blijkt ook 
dat Sauls haat tegen David haat is tegen Gods Woord, als 
hij ook daar zijn soldaten naar toe stuurt, en fenslotte ook 
zelf er op af gaat. Maar wat gebeurt er? Dan wordt zelfs 
deze vijand van God en zijn Woord gedwongen om te 
profeteren, om God groot te maken. Gods Geest is on- 
overwinnelijk. 
Wat een bemoediging voor David, en voor allen die de 
k o m ~ t  van Gods Koninkrijk venvachten. Maar tegelijk is 
het ook een scherpe waarschuwing? Want nu is Saul weer 
tot een spreekwoord geworden in Israël, maar met een 
heel andere betekenis. Nu betekent het dat je met wtior- 

den de HERE kunt prijzen, terwijl je leven daarmec in 
stnjd is. Dan mag men wel bedenken, dat de HERE altijd 
sterker is dan wij zijn. 
David mocht tenslotte als koning de weg hereiden voor 
Christus. En toen deze op aarde kwam stond er een hoge- 
priester op die niet wilde dat Hij Koning worden zou. 
Toen kon het spreekwoord over Saul zo worden Eoege- 
past: is Kajafas ook onder de profeten? Maar de Geest 
van God overwon toen Kajafas moest profeteren dat Je- 
zus zou sterven voor zijn volk, en ook om de verstrooide 
kinderen van God bijeen te vergaderen (Joh. 1 : 5 1/52). 
Het lijkt er op dat Kajafas succes had waar Saul faalde. 
Maar juist in die weg is Christus gekomen, zijn wij met 
God verzoend, en is Gods Geest onoverwinnelijk geble- 
ken. Het is Pinksteren geworden. We zijn nu allemaal ge- 
roepen profeten in Gods Koninkrijk. 
Daarom nogmaals: bent u ook onder de profeten? Ja? 
Goed! Maar hoe? Door geloof, of gedwongen? Overtuigd 
door de Geest, of als een hypocriet? Wat voor een spreek- 
woord bent u? 

D. de Jong 

-- 
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K E R K E L I J K  L E V E N  

EEN NIEUWE KERKBIJBEL 

S inds t ien jaar volgen de  Gereformeerde 
Kerken de ontwikkelingen rond het 

bijbelvestaalwerk In 1 98 1 werden deputaten 

Het deputaatschap krijgt de opdracht (a) bid bijbelgenoor- 
schappen e.d. zich re presenteren alr adres waaraan men 
desgewenat informatie voor de kerken over het onder- 
werp bijbelvertaling kan toezendcn; (b) de volgende sy- . . 

benoemd die hun ogen en oren oben moesten I node een overzichtte bieden van de 'te verwachten ont- 
O 

houden. Mooi op tijd. Eind vorig jaar besloot het 

Nederlands Bijbelgenootschap (NBG) aan te 

paar kanttekeningen. 

wikkelingen op het gebied van de bijbelvertaling in 
Nederland'; (C) dc volgende synode te advi~eren ovcr de 
vraag of continuering van het deputaatschap 7invol is en 

koersen op een Vestding-2000, een 
' zo ja, met welke opdracht. 

I 
De synode van Arnhem 198 I besluit 'een klein deputaat- 
schap voor de zaken van de bijbelvertaling' in te stellen 
(Actu, art. 163). De brieven die deze zaak aan de orde 
stellen, zijn echter niet via de mindere vergaderingen ter 
tafel gekomen. Dit neemt de synode voor lief. Waarom? 
Her besluit verwijst naar het commissierapport (Ar.tra, 

682-684). Hieruit zijn de volgende motieven op te ma- 
ken: 

bijbelvertaling speciaal geschikt voor kerkelijk 
 ebr ruik, Hoever zijn we? Een overzicht met  een 

(a)Vonr cen hijbclvcrtaling hebben de kerken verant- 
wtiordclijkhcid. Hei geloor dat de bijbel het geopen- 
baiirde Woord van God is, stelt ook eisen aan de verta- 
ling. De kerken sullen er op hebben toe te zzren dat een 
in de eredienst re gebruiken vertaling daaraan voldoet. 
'Een beslissing over de vraag, welke vertaling we kie- 
zen, kan worden gesteund en gediend door overleg in 
anderc kderh.'  

(b)Voor de vertaling- 195 1, de zgn. Nieuwe Vertaling, 
overweeg1 het Nederlands Bijhelgenootschap een ver- 
vangster re doen vervaardigen, een hijhel die geschikt 
is voos gebruik in de eredienst. Om aanspreekbaar 'te 
~i . jn is hei goed een adres te hebben voor informatie cn 
overleg. Volgende synoden kunnen dan een beleid uit- 
stippelen in naiiwe aansluiting bij ontwikkelingen clie 
gaande zijn. De grond hij het besluit 7elf luidt: 'Hel is 
gewenst dat de kerken in de komende jaren niet voor 
vnldongeii feitcn komen te staan met betrekking tot re- 
visie van vertalingen. invoering van nieuwe vertalin- 
geli of hct eventueel staken van de uitgave van be- 
staande vertalingen. Het is tevens gewenrt dat de 
kerken materiaal ontvangen om te kunnen beoordelen 
of het gewenst is voor een iets langere termijn deputa- 
ten voor aangelegenheden van de hijbelvertaling te be- 

Benoemd zijn prof. J. van Bruggen (s), A.A.W. Bolland, 
ds. H.R. van der Kamp en prof. J.P. Lettinga (secundi: ds. 
A. Ceelhoed en prof. J.A. Meijer). Ook zij vieren dit jaar 

noemen. ' 

hun lienjarig jubileum als 'deputaatschap bijbelvertaling'. 
De samenstelling van het deputaatschap is niet veranderd. 

I /  
De volgende synode krijgt inderdaad bezwaren te behan- 
delen legen de benoeming van de deputaten bijbelverta- 
ling. 7~ wa5 in i;trijd met artikel 30 K.O. Deze hezwarcn 
worden afgewezen met als belangrijk argument, dat de 
~ynode van Arnhem zich bewust was af te wijken van de 
Kerkorde. Daarom heeft ze zich ingespannen de dringen- 
de noodzaak van zulke deputaten aan te tonen en hun op- 
dracht opzettelijk 'zodanig beperkt gehowdeii, dat de ker- 
ken op geen enkele wijze voor onaanvaardbare 
consequenties werden geplaatst' (Ac'ru Heeun .~~  1984- 
1985, I, art. 1 17). Er zijn ook heel wat brieven binnenge- 
koinen dic instemmen met de voorstellen van de Arnhem- 
SC deputaten en om benoeming van nieuwe depiiraten 
vragen (an. 1 22). 
Uit hel rapport van deputaten (Acta 1,249-250.) komt naar 
voren, dat vooral met de Raad voor Coi~ract en Overleg 
betreffende de Bijbel (RCOB) veelvuldig overleg is ge- 
weest. Ze heeft het deputaatschap hetrokken bij 'een en- 
qiiete over de behoefte aan en de mogelijkheden voor een 
nieuwe bijbelvertaling speciaal voor kerkelijk gebruik'. 
IR het antwoord van deputaten 'is sterk beklemtoond dat 
de Gereformeerde Kerken veel waarde hechten aan het 
gebruik van één bijbelvertaling voor kerk, huisgezin en 
school en dat de belangrijkste voorwaarde voor een nieu- 
we bijbelvertaling is een huge mate van betrouwbaarheid 
in het weergeven van de grondtekst. Op zich genomen 
bestaat e r  zeker behoefte aan een verbeterde of nieuwe 
hijhclvcrtaling'. Deputaten hebben verder iiit kun op- 
dracht opgemaakt, dat de kerken principieel bereid zijn 
'een waarnemer te zenden naar het onderdeel van de be- 
sprekingen van de RCOB, dat handeft over de resuliaten 
van de enquete over een nieuwe vertaling'. 
De synode van Heemse geeft de nieuw te benoemen de- 
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putaten o.m. als opdracht tnee 'te functioneren als "waar- 
nemers-deputaatqchsip" dat de ontwikkelingen op het ge- 
bied vuii de Ui,jl->elvertaling naiiwlcttcnd blijft volgen om 
LO de kerken cii haiir synode tijdig te kunnen informeren 
en adviseren inzake huidige en te verwachten ontwikke- 
lingen op het gebied van de Bijbelvertaling in Neder- 
land'. 
De 'dringende noodzaak' is dus meegevallen. Wat nu de- 
putaten hebben gedaati. had wellicht ook met een brief 
van scriba I 1  bereikt kunnen worden. Het invullen van de 
eriquéte viel xtrhkt genomen niet orider de opdracht. De 
synode keurt het goed 7onder over de inlioud van het ant- 
woord dat depiitateii h e h k n  gegcven, te oordelen. De 
wcrkzaamlicid van dcpuaatcn wurdt upnieuw nogal pas- 
sief cindcr wr)cidcn gchrxht: registreren wat er te zien 
valt cn ~nl'onncrcn richting kerken. Over Inhoudelijke in- 
breng bij dc RCOR en het NBG wordt niet gerept. 

111 
Uil hel iappori dal deputaten uitbrachten aan de synode 
van Spakenbtirg-Noord 1987 (Acra, 5 1 1-5 12), is op te 
maken dat de RCOB eind oktober 1984 tot de conclusie 
is gekomen dat e r  geen duidelijke behoefte leeft aan een 
nieuwe bijbelvertaling. Ze doet wel de aanbeveling geza- 
menlijk te zoeken 'naar een heldere formulering van de 
uitgatigsputiten voor een nieuwe gemeenschappelijke hij- 
helvertaling'. Deputaten hebben toen geopperd of de Ver- 
taling- 1 95 1 herzien kan worden, inaar dit voarstel was bi j 
dc RCOB aan het vcrkeercle adres. Het is vervolgens door 
deputatcn aiin hct NEG voorgelegd samen met de 'be- 
rcidhcid tot mcdcwcrking vanuit de Gereformeerde Ker- 
ken aan prtjcctcn die voor ons niet principieel onaan- 
va:irdbaiir zijn'. I-Ict staiidpunt vrin deze organisatie stond 
toen nog niet vasi. 
De synode (A(tu, art. 154) draagt het deputaatschap op- 
nieuw op waakzitam waar te nemen 'de ontwikkelingen 
op het gebied van de bijbelvertafingen' om hierover 'de 
kerken en haar synode tijdig te kunnen informeren en ad- 
viseren'. Uit de aangevoerde gronden blijkt dat de waak- 
 aamh hei cl vooral de plannen van her NBG betreft. 
Achieral' val( her op, dar dete  synode geen enkele brief 
iiii de kerken heeft ontvangen over deze zaak. Is iedereen 
het ermee eens. dat een nieuwe vertaling wetiselijk is? Of 
komt dat misschien omdat de vorige sytiode zo weinig 
uitdrukkelijk de mening van de kerken zoals onder woor- 
den gebracht door deputaten heeft besproken? Zij hadden 
gezegd: (a) de helangrrjkste voorwaarde is  een hoge mate 
van betrouwbaarheid in het weergeven van de grondtekst, 
(b) op 71ch geriomen bestaat er zeker behmfte aan een 
nieuwe of verbeterde vertaling. Dit laatste is op de duur 
ingevuld al5 een pleidooi bij het NBG voor herziening 
vxii dc vcrtalii~g- 195 I . 
Dc syiiodc smeert opnieuw haar brievenbus en ze spitst 
namens dc kcrkcn de oren, maar wekt ook nu niet de in- 
druk dat ze iets hecft g c ~ e g d  of nog wil zeggen. De enige 
vrriag dic wordt beantwoord is, of het deputaatschap op- 
nieiiw moer worden benoemd. 

IV 
ln het rappori aan de synode van Leeuwarden 1990 (Actu. 

379-282) werd gemeld, dat op de Alvcrna-conferentie 
1989 van de RCOR de ineningen zijn gepeild over 'Een 
nieuwe aiijbelvertaling vuor de kerken?' Ook deputaten 
waren uitgenodigd. 
Het NBG heeft een begin gemaakt met het ondennek van 
de mogelijkheden om te komen tot een nieuwe hijhelver- 
taling voor kerkelijk gebruik, een opvolgr;ter voor de Ver- 
taling- 195 1. Het bijbel~enootschap schrijft zelf aan de sy- 
iiodc (brief d.d. 24 april 1990). dat het Restuur van 
mening i.* 'dal voor het kerkel?fk leven i i i  het begin w:in 
de volgende eeuw niet met de nu beschikbare verta- 
ling(en) volstaan kan worden'. Dc vertaling- l 'd5 1 met 
haar taalgebruik uit de dertiger jaren  al dan niet meer 
voldoen, bovendien heeft de (ver)taalwetenschap er 
sindsdien heel wat bijgeleerd. Herziening van deze verta- 
ling is 'een hachelijke onderneming, omdat hiervoor wel 
een héel grondige aanpak nodig is'. De haalbaarheid van 
'een nieuwe bijbelvertaling voor kerkelijk gebruik' zal 
onderzocht worden. Dc vraag is, wat de kerken vinden 
van 'de intentie om een dergelijke vertaling tot stand te 
brengen'. 
De synode stemt (Acta, art. 67) met dit voornemen in en 
besluit 'er hij hct Nederlands Bijbelgenootschap op aan tc 

dringen, dat cen nieuwe vertaling de heilige Schriften 
zorgvuldig en betrouwbaar in hedendaags Ncdcrlands 
weergeeft, op een wijze die recht doet aan dc eenheid van 
de Schriften en aan de realiteit dat dc vertaalde bijbel in 
Nederland al eeuwen fungeert binnen een belijdende 
kerkgemeenschap'. 75 acht het nímdzakclijk dat de ker- 
ken via haar deputaten meedoen aan het voorbereidend 
overleg em zo 'te bevorderen dat er ecn voor de kerken 
aanvaardbare vertaling beschikbaar blij A'. 
De synode geeft deputaten voor het eerst ook een actieve, 
vertegenwoordigende opdrachl, nl. 'zoveel niogelij k deel 
te nemen aan hct voorbereidend overleg met het Neder- 
lands Bijhelgcnaotschap over een nieuwe vertaling ter 
vervanging van de vertaling van 1951'. Dit wil niet 7cg- 
gen, dat de synode besloten heeft ook zelf deel te nemen 
aan het vertaalwerk. 'Daarvoor moet eerst duidelijk zijn 
welke werkwijze het NBG gewensl vindt' (prof. Van 
Bruggen ter synode volgens het Nederlands Daghlad van 
1 7 mei 1990). 

V 
De brievenbus is regelmatig voorzien van Infurmatie. 
Maar e r  is ook a1 verschillende keren aangeheld. Er rijn 
brieven teru~geschreven en de bellers zijn te woord ge- 
slaan. Een passief heeld als 'brievenbuï'. cen formulering 
als 'ontwikkelingen volgen' - ze zijn achterhaald cloor de 
werkelijkheid. Deputaten hebben een behoorlijke inbreng 
gehad bij de initiatieven mnd wat inmiddels de 'Vertaling 
2000' is gaan heten. Het is goed, dat de synode nu ook 
heeft uitgesproken dat een nieuwe vertaling wenselijk i?. 
Toch is deze uitspraak eerder te zien als startsein dan als 
eindpunt voor meningsvorming in de kerken. 
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Na tien jaar komt er wel een vraag op. De RCOB Is opge- 
richt in 1 967. In de geboorte-uren van hei deputaatschap 
ïpeelde het een rol, dat aun  de RCOB niet kon worden 
meegedaan. De commissic van Arnhem 1981 schreef in 
haar rapport, verwijzend naar een brief van de Gerefor- 
meerde Kcrk te Haarlem: 'De meeste kerkgenootschap- 
pen in Nederland spreken Ach in aangelegenheden rond 
de hijk1verr;iliiig uit in de RCDB (Raad voor Contact en 
Overleg beircffe~ide de Bijbel). Lidmaatschap van dit or- 
gaan komt echter niet in overweging'. De commissie zelf 
sluit zich hie~bij  aan: 'Het kader van overleg binnen de 
RCOR is niet aanvaardbaar. omdat het 7ich niet bindt aan 
normen, die voortvloeien uit de gereformeerde belijdenis 
inzake de Schrift. (. . .) Er bestaat geen overlegkader voor 
allen die de belijdenis van de Reformatie liefhebben en 
die de zaak van de bijbelvertaling op alle punten willen 
dienen ' . 
Een vraag die nu gestcld kan worden is, of het werkelijk 
onaanviiiirrlhaar i s  vanuil j c  eigen achtergrond, i.c. de ge- 
reformeerd~ hel ijdenis i n ~ a k c  de Schrift, deel te nemen 
aan contact cn overleg over de bijbel in het Nederland<. 
De ervaring viin deputaten kan hier Icerzaam zijn. 
Een tweede kraag: moet het bij dc constatering dat er 
geen kader is, blijven? Had het niet voor de hand gelegen 
een poging te doen tot overleg met andere kerkgentint- 
schappen te komen die zich tertikc van de bijbelvertaling 
wc1 willen binden aan normen. die vuortvloeien uit het 
gercfnrineerde schriftgclonf! Zijn er altcrnatieven denk- 
baar buiten de 'inierconfeïc;ionele verraling' die door het 
NEG wordt voorbereid, bij voorbeeld in overleg en sa- 
menwerking inet andcrc kerken in Nederland en Vlaande- 
ren die zich wensen tc houden aan de gereformeerde be- 
lijdcnis, of vertaalcritcrië die daarmee strnken? 
Want wat gaat e r  gebeuren als de Gereformeerde Kerken 
hun wcnsen niet gehonoreerd zien in de criteria van het 
NBG? AI5 de Vertalmg-200 onaanvaardbaar blijkt, blij- 
ven de kerken dan bij de wenselijkheid van een nieuwe 
vertaIing? 

VI 
Het alpernecii bestuur van het NBG heeft op 7 december 
1999 besloien liet voorbereidend werk voor een nieuwe 
vertaling voor1 tc zetten in overleg met kerken en b i jh l -  
organisaties. 
De discuwie over de criteria voor een bijbelvertaling voos 
kerkclijk gebruik komt nu op gang. In 1990 is daarover 
een discussie~tvk verschenen van dr. E. W. Tuinsira van 
het NEG, b:ril i.ci-ruling 2000. Wuui.orn P m  I Z ~ ~ M M ' F  hlj- 
heli.rrtalir~,g. Ik weer niet of deze brochure al bij de brief 
aan de synode van lieeuwardeli was toegestuurd. 
Van alle kantcn komt er inbreng over deze normen, van 
rooms-katholiek tot evangelisch, van feministisch tot 
joods. De tweede rnnde i s  al begonnen. Het is mooi, dat 
gereformeerde deputaten mee kunnen doen. Hun bijdrage 
aan de meningsvorming van het NBG in dit stadium is 
waardevol. Misschien kan hun bijdrage aan de menings- 
vorming binnen de kerken wat nadrukkelijker. Ik pleit 

- - -. 
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voor meer meedenken in  de kerken. Tien jaar is kori voor 
een nieuwe vertaling. De synodes zullen er goed aan doen 
hun koers terzake van een nieuwe bijbelvertaling in be- 
sluiten te formuleren. Goede voorbereiding op de kerke- 
raden, classes en particuliere synodes is daarvoor nodig. 
Voor een ingrijpende vernieuwing aIs een nieuwe hijhel- 
tekst in het kerkboek is een breed draagvlak onontheer- 
lijk. 

R.  ter Beek 

Zic voor de laatste oiitwikkelingen het gcsprek van 1.3. van 

Capelleveen inet E.W. Tuiiistra en de neerlandica mevr. M.B. 
Feith in Mer atadr~rc woorden 10 (199 1 )  nr. 3.  Daar wordt ook 
gesproken over de werkgroep E

v

angelisch Beraad 2(X12, dic in 
sarnenwerktng mei de Evangelische Hogeschool vrijdag 4 okro- 
ber een congrei hield over een nieuwe vertaling. In een vcrslag 
daarvan in het Ne~lrrlands Daxhlad van 8 oktober werd de in- 
druk gewekt dat pmf. J.P. Lettinga een van de geref. (vrijg.) le- 
den van riezc werkgroep is. Dit hcrurt op een misverstand. 

*** Een gereformeerde ochtendkrant 
Het is nog lang geen 3 maart 1992. Toch werpt die datum 
zijn schaduw ver vooruit. Het Nederlands Dagblad van 1 
oktober jl. was daar in alle opzichten volledig duidelijk 
over. Ik signaleerde: een bericht linksboven op de voorpa- 
gina van de 'binnenlandredactie'; onderop dezelfde bladzij 
een kader gevuld door hoofdredacteur De Vries; op pagi- 
na 11 een artikel van Ruurd Ubels waarin o.a. directeur 
Boersema aan het woord komt. Wat een uitbundigheid 
voor deze meest ingehouden krant van Nederland1 
Maar niet zonder reden. Op die dinsdag in maart ral  deze 
gereformeerde krant een stap verder doen in zijn gestage 
ontwikkeling van kerkblad naar volwaardig dagblad. De 
krant neemt afscheid van de PTT en zal in het vervolg be- 
zorgd worden door de bezorgers van de Dagbladunie, de 
moedermaatschappij van het A /gemeen Dagblad. Het ND 
bij het ontbijt dus. 
Wordt het ND daar een meer volwaardig dagblad van, zo- 
als ik schreef? Het lijkt me wel. Het maandagnummer 
bungelde er altijd een beetje vreemd tussen. Hoeveel 
creativiteit er ook in gestoken werd, het bleef een gaten- 
vuller. Dat zal volgend voorjaar kunnen veranderen, kon- 
digt br. De Vries aan. Voortaan zal het nieuws van de za- 
terdagmorgen en -middag (op en rond het gereformeerde 
erf een drukke tijd) in de maandageditie kunnen. Eindelijk 
dus een dagblad dat er ze5 dagen mag zijn. 
De redactie verheugt zich over meer verbeteringen. De 
sluitingstermijn voor nieuws schuift een paar uur op. Sa- 
men met de vroegere bezorgtijd levert dat dus een aan- 
zienlijke verkorting op tussen het nieuws en de lezer. De 
krant wint aan actualiteit. Verder ral  het formaat iets gro- 
ter worden en de papiersoort zwaarder. Ook het aantal 
pagina's per dag zal toenemen. Er worden verbeteringen 
in inhoud en vormgeving aangekondigd. We rijn be- 
nieuwd. Een beter Nederlands Dagblad, daarmee is niet 



alleen de redactie, daarmee zijn ook de Gereformeerde 
Kerken in Nederland te feliciteren. 

*k* Een gereformeerde zondagskrant 
We realiseren ons, dat de werkdag (fatere sluitingstijd) en 
werkweek (de zaterdag) van de redacteuren en journalis- 
ten er ook anders uit gaan zien. Daarom is de enige dag 
dat deze krant niet verschijnt toch de belangrijkste. Dan 
rusten de medewerkers van hun eigen werk om kracht te 
putten uit het werk van God door Jezus Christus, het goe- 
de nieuws dat elke keer weer goed en nieuw is. Het wer- 
ken van Vader, Zoon en Geest is dagelijks actueel. Er 
komt misschien weinig van in de krant, maar het bepaalt 
de gang van de gebeurtenissen. 
Zondagskinderen zijn kinderen die op zondag geboren 
zijn. De figuurlijke betekenis gaat de kant op van: geluks- 
kinderen. Met een knipoog naar deze beide betekenissen 
zou ik het Nederlands Dagblad een 'zondagskrant' willen 
noemen. Het is geboren op zondag. Waar God zijn Woord 
opent en zijn werken ontvouwt daar Is deze krant gebo- 
ren. Daar hoeft het ND zich nooit voor te schamen. Inte- 
gendeel, het is een voorrecht dienstbaar te zijn aan de eer 
van de naam van God als Heerser en Herder, als Schep- 
per en Verlosser. Die dienst is tegelijk een dienst aan 
Gods volk. 
Het geluk van deze krant is dan ook: redactie en rnede- 
werkers kennen het grote verband van het nieuws en 
daarom de betrekkelijkheid ervan. Daarom hoeven de 
koppen in het ND ook niet zo vet. Daarom is de kracht die 
deze krant ontwikkeld heeít in her verschaffen van achter- 
gronden en hulp bij meningsvorming niet te versmaden. 
Dat mag ook niet minder worden als de nieuwsvoorzie- 
ning beter wordt. Het geluk van deze krant is, dat ze er 
niet maar IS voor het nreuws maar dat r e  er is voor de le- 
zers, die meer gemeen hebben dan een abonnement. 
Deze krant opereert in een gemeenschap van gelovigen. 
Daarom mogen we best schrikken als we horen dat het 
ND in maar zestig procent van de gereformeerde gerin- 
nen komt. Er zijn ongeveer 3500 a 3600 mensen die het 
ND wel lezen maar dan van een ander. Br. Boersema, de 
directeur, zegt dat de aanstaande verbeteringen wel 
moesten: 'Als we doorgaan zoals het nu gaat, zullen we 
binnen een paar jaar in de rode cijfers belanden en ons 
plekje in krantenland verliezen'. 
Laten we niet alleen zuinig zijn op dit zondagskind, maar 
het ook met vreugde de ruimte geven. Een goede krant rs 
goed voor de kerken, voor de gezinnen, voor de gelovi- 
gen. Sommige gereformeerde mensen zeggen dat ze het 
ND niet lezen omdat het altijd achter is met het nieuws. 
Dat argument mag dus straks vervallen. Maar op de ba- 
lans maakt dat echt niet zoveel uit. Er is toch altijd een 
hele rij argumenten om het ND wel te lezen.. . 

R. ter Beek 

B O E K B E S P R E K I N G  

LYST VAN CHRISTELIJKE 
LITERATUUR 
Over het algemeen lezen, bestuderen leerlingen in het 
voortgezet onderwijs weinig christelijke romans en ge- 
dichten. Aan de ene kant is dit te betreuren, aan de andere 
kant is het niet zo verwonderlijk. ti~eratuurlijsten dienen 
immers literair verantwoorde hoeken te bevatten en de 
meeste neerlandici rekenen romans en gedichten met een 
christelijk karakter niet tot de literatuur. Of deze rncning 
gebaseerd is op kennis of op vooroordelen laat ik hier in 
het midden. Duideli+ik is dat ecn christen die kennis neemt 
van de literatuur niet om romans cn gedichten met een 
christelijk karakter heen kan. Hij stuit echter wel op pro- 
blemen, omdat het literaire niveau vaak niet voldoet aan 
de algemene literaire eisen, eisen die ook aan romans en 
gedichten hij eindexamens in het voortgezet onderw ij< 
gesteld worden. Dat blijkt ook uit de lijst die Hans Werk- 
man samenstelde. 
In zijn Lijst ilan rhristelijke lirei-utuur heeft hij de titels 
voorzien van de letters a, h en c, res~ctieveli jk vmr het 
mavo, havo en vwo niveau. Het aantal voor het vwo ni- 
veau geschikt romans met een christelijk karakter is 
klein. Voor de havo en de mavo ligt dat aantal hoger. Bij 
de gedichtenbundels is het precies andersom. Verder valt 
op dat de christelijke auteur meer gedichtenbundels dan 
romans produceert. 
Toch heeft Werkman er goed aan gedaan een lijst van 
christelijke literatuur samen te stellen. In zijn vooraf geeft 
hij zelf al aan dat aan een discussie over wat christelijk en 
wat literatuur is nooit een eind komt. Hij heeft zijn keu- 
zen gemaakt en hoopt 'dat scholieren van christelijke 
scholen hun boekenlijst een stukje eigen identiteit geven, 
dat literatuurpraatgroepen ook de christelijke literatuur op 
hun programma zetten en dar de ontkenners van christe- 
lijke literatuur een witte vlek invullen.' Naast een lijst 
met romans en verhalenbundels en een lijst met gedich- 
tenbundels is er één met beschouwend proza opgenomen. 
De samensteller weet uit ervaring dat er behoefte bestaat 
aan een lijst van christelijke literatuur. Ik deel die erva- 
ring en hoop dat dit werkje door velen 7a1 worden aange- 
schaft. Maar ik weet ook uit ervaring dat er khoefte be- 
staat aan een lijst met verantwoorde moderne 
(niet-christelijke) literatuur. Het samenstellen daarvan zal 
meer inspanning vergen. Laten we dit boekje van Werk- 
man als deel één beschouwen. Misschien mogen we bin- 
nen afzienbare tijd deel wee verwachten: Lijst van mo- 
derne (niet-christelijke) literafuiar. AJoh. Kisjes 

Hans Werkman: Lijsr van chrisrclijkc Iireraruui. (vooral van 1945 !nr 
I W )  Te bestellen door overmaking van f 5,- + f 1,20 portokosten op 
rekening 64.2U.hU.31 h t.n.v. C. en E.J. vim Raartlewijk, Apeldoorn. Gi- 
mnr. van dc bank (NMB Apeldmm) 826319. 
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M I S S I O L O G I E  

KERKELIJK OPBOUWWERK IN HET 
BUITENLAND I/ (slot) 

I n het vorige artikel werd gewezen op normale 
' verschuivingen die altijd plaats vinden in het 

4 zendingswerk, e n  op de speciale moeiten voor d e  
zending in Indonesië. Daarna kwam de kerkelyke 
hulpverlening in Korea en op  Surnba oon de 
orde. Nu wordt de vroog besproken welke 
instantie kerkelijke hulpverlening in het 

buitenland zou moeten doen en koe dat 
opbouwwerk moet plaatsvinden. 

5. Wie i s  de aangewezen instantie voor 
kerkelijke hulpverlening in het  buitenland? 
Met dezc vraag wcnddcn dcputatcii BBK zich in  een iian- 
vullend rapport tot de generale synode van Leeuwarden 
1990. Vanwege hei I ie lan~ van de zaak citeren we een 
aantal gedeetten u i t  dit rapport. '  

Verzoeken om hulp 
'Op de vcryadcring vati 23-9-89 van BBK kwamen twee zaken 
aan de orde die na brede bespreking de aanleiding werden tot de 
inïtelting van ccn cornmisïic. 
Er was een verzoek om hulp van de  Iviusynfir-kerk op Timor. 
dat blj ile sectie nng een\ extra wak aangedrongen in een pe- 
~prek met ds. Fanyidae. predikant bij deze kerk. die Nederland 
hezocht. 
Verdcr kwntn opnie~iw ter sprake de vraag om hulp van de IPB. 
een preshyieriaanse kerk in Brruitie. Hier ging hei om personele 
hulp bij dc opleiding van deze kerk, gevestigd te Recife. Kort 
voor de algemene vergadenng van 23 september was ook die 
vraag nog een< speciaal onder de aandacht van de sectie ge- 
bracht door dr. Schalkwijk, de rector van de opleiding, die even- 
cenc Nederland hezocht. 
Uit de  bespreking kwam naar voren dat deputaten overtuigd wa- 
ren dat dcrgclijkc venockcn toch eigenlijk op z'n minst door 
BBK moesten worden onderzocht. Tegelijk moesten ze weer 
eens constateren dat hun instmctie in wezen geen mimte laat 
voor dergelijke actie. laat staan voor meer. Fr  lipt hier een moei- 
te die des te meer klemt omdat wel kan worden voorspeld dat 
we meer van de7e venoeken 7ullen krijgen. 
Op het moment van de  bespreking was de  aanvraag uit Za'ire al 
actueel. We rnoexten nok rekening houden met een eventuele 
vraag van de kerk van de Christian Brethren op Negros, een ei- 
land op de Filippijnen. Opnieuw kwam het probleem voor ons 
te staan welke toch eigenlijk v m r  deputaten de  aangewezen 
weg van handelen is. 
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Moeten wi,i zulke raken overlaten aan particuliere oryanisaties 
of moeten we blijven aandringen op het kerkelijk maken van 
7ulkc hulp zoals wc dedcn in het geval van de  orgiini~atie die 
ds. Widter in Oostenrijk steunde? Mwien we als deputaten mic- 
schicn in hcpaalde gevallcli zendende a f  nog niet zeildende ker- 
ken wakker maken voor een laak'? Moef er misschien een nieuw 
deputaatschap worden voorgeïreld voor hitlpverlening aan Ler- 
ken in her buitenland? OF is e r  inplaatc van deze oplossingen te 
denken aan uitbreiding van dc inïtnuctic van de  beïtaande dcpu- 
taten BBK om het voor hen mogelijk te maken dergelijke ver- 
zoeken te behandelen?' 

Moeite 
iiiidat deputaten op de veranderde omstandigheden heb  
ben gewezen in de contacten met buitenlandse kerken. 
wijzen ze op de moeite die deputaten hebben met de ver- 
zoeken om hulp: 
'De Musyntïr-kerk i s  een jonpe kerk die het schriftuurlijk karak- 
Ier van de gereformeerde befijdenis eerht kon geleden is gaan 
ontdekken. Zo i< het ook gesteld mct dc kerk van de Chriïtian 
Brethren op de  Filippijnen en met de broederschap in Ziire. 
waamce  we in aanraking kwamen door de klcine Reformed 
Church of rhe United States. In het geval van het verzoek om 
personele hulp van de Igleïia Prc~hiteriana uit Rn7ilic hehhen 
we van doen mer een kerk die van origine wel deel heeft aan het 
gereformeerde erfgoed, maar die dal in de practijk van haiir ker- 
kclijk lcvcn WUF kwijtgeraakt. Het 7i,jn vcrhcugcndc ontwikke- 
lingen. maar tegelijk moeten we beseffen dat deze kerken zich 
nrip bevinden in een np z'n minst beweeglijke ïituatie. We rul- 
len met de  meesten van haar niet in een handomdraai een zuïtcr- 
kcrkrelatie tot stand kunnen brengen, hoezeer we riak mogen 
hopen dat zulks in de toekomst het geval zal worden. 
Maar mag deze inschatting nu  voor ons aanleiding zijn om dan 
maar niets tc dmn?  Wij zi,jn overtuigd van hct tegendeel. We 
menen dat hier een roeping ligt voor de Gereformeerde Kerken 
in Ncdcrland.' 

I ' Welke instantie? 
'We rnoeten er niet auromatirch van uitgaan dat deputaten R R K  
de aangewezen instantie zijn omdat bij hen de  verzoeken binnen 

, kwamen. Daar zijn bezwaren tegen in te brengen. Alleen al het 
feit dat het deputaatschap nu al een omvangrijk college iï met I ecn cvcnecns omvangrijke taak. kan daar tegen pleiten.' 

, Particuliere organisaties? 
I 'In het verleden is wel de weg gekoxn  van particuliere orrani- 

saties. Wat het werk op de Filippijnen betreft, is er nu nog zulk 
een organisstic bezig. Deputaten 7ijn met deze vorm van wer- 
ken al een en ander maal geconfronteerd geweest. Zij kunnen er 
niet al te enthousiaït over zijn. Als bezwaren zien zij: 



I een particuliere organiqatic hceft dikwijl< niet de mogelijk- 
heid in h u i 5  om,  voor men met een bepaald pro.ject In zee gaat. 
een grondig en evcnwichtig onder~oek in te stellen. Daar valt 
zulk een organisatie geen verwijt van Ee maken. maar het voor- 
rinderznek is wel nodip: 
2. het is voor een organiiatic ook hcel rnoeililk de noodzaak 
van hei werk aan een bepnald project te bezien in het licht van 
een veiantwoorrle hcpaling van pnonteiten. Die bepaling even- 
wet is nodtg met het oog op de Financiële mogelijkheden van de 
kerken op hct iiioinent dat men meent het project te moeten be- 
ginnen; 
3. cr is bij ccn particuliere organisatie geen kerkelijke controle 
op de besteding van gelden die toch uit dc kcrken worcien ver- 
kregen.' 

Zendende kerken? 
-nc hicr pcnociiidc hczwaren zijn niet aanwezig wanneer plaat- 
selijke kerken, al of niet in bij voorkeur ressortale samcnwer- 
king rnct andcrc kerken, de bedoelde taken of een geëigend deel 
daarvan op zich zouden nemen. Men kan daarbij ook rpcciaal 
denken rnn de zendende kerken. 
Deputaten hebbeii over deze weg al cenr met elkaar gespro- 
ken. Ook onte e n d i n g  staat voor het feit van de veranderende 
niii~tandighcdcn. 7cndingiwerk in de klassieke  in zal er voors- 
hands nog wel overblijven maar de mogelijkheden wordcn aan- 
7icnlijk klciner. Terwill juist we l  de mogelijkheid van deelne- 
men aan opbouwwerk van jonge kerken in derde-wereld-landen 
zich voordoct. Werelclwi~ri gwien is er al een soort 'rethinking3' 
op gang yekomen. Voorzover wij wctcn moet in onze kerken 
die arbeid nrig worden opgestart. Met name verzceken om hulp 
als die uit Zaire en dc Filippijnen IEjken in de termen te vallen 
voor de  aanpak door tendende kerken. Zij hebhen bijstand no- 
dig in hct prciccs van dc groei naar "volwassenheid". 
Inzake Zaïre hebben deputaten op voorhand al tot peen andcrc 
conclusie kunncn knincn. &n de door hen aanvaarde voorstellen 
aan de Generale Synode van Leeuwarden stellen zij immcrh de 
synodc voor dat z i j  mct dc hulp aan Zaire zulIen worden belast, 
madr dan alleen "voorshands" omdat tot op hcdcn zij nog niet 
Iiehhen vernamen van een e end ende of andere kerk die besloten 
heeft in dit werk te tredcn. Pat houdt in dat wanneer zich wel 
een kerk ~ o i i  aanbieden depiitaten her werk met betrekking tot 
de Eglire Réfnrmée Confcsïante au Za'ire naar hun oordeel uit 
handen zoiiden moeten geven. Eenzelfde weg zou kunnen wor- 
den gcvolgd ten aan7ien van hijvoorbeeld hulp aan de Musyafir- 
kerk op Timor en andere projecten. 
Zendende kerken hebben onderling een vorm van overleg waar- 
door zaken als her <tellen van dc prioriteitsvrxag gtied tot hun 
recht kunnen komen, .zowel ten aanzien van het te verrichten 
werk als dc financielc rnopelilkheden. Mede is het door die 
vorm van overleg van de zendende kerken mogelijk dat cr over- 
leg kan hcqtiian tusscn deputaten BBK, bij wie de verzoeken om 
hulp in de regel terecht komen, en de kerken aan wie zij die aan- 
vriig.cn 7ouden willen vririrleggen.' 

Taak voor BBK 
'Ovcripcns zul lcii cr aanvragen hl i lven waarvoor de zendende 
kerken niel de passende instantie zijn. We denken hier aan hulp 
op korte temijn en  voor een korte termijn die meestal gegeven 
moet worden in een acute situatie van moeite. Maar ook hulp op 
langere termiIn i ï  niet altijd van zulk een aard dat het speciaal 
zendende kerken zouden zijn die het werk moeten doen. We 
denken aan de altild nog vonrtdurende hulp ten behoeve van het 
seminarie van de Kosin-kerk te Pusan. DE gedachte i s  geop@ 

om voor dergelijke hulp voor dc toekom$! een speciaal depu- 
taatschap in te stellen. Dat spreekt ons nret aan. In de praktijk 
zal blijken dat allerlei "voorwcrk" 70x1s voorafgaand onder- 
zoek, dan toch weer gedaan moet worden door deputnten BBK, 
die hiervoor immers beschikken over het "apparaat". Het nicu- 
we deputaatschap zou al te afhankelijk 7ijn van BBK. 
Binnen de kring van deputaten BBK is het werk van eventuele 
hulpverlening wel goed te rcpeleii d w r  het instellen van een 
speciale sectie waarvan leden zouden kunncn 7ijn éEn van de 
deputaten uit elk van dc bestaande secties.' 

Conclusies door deputaten BBK voorgelegd 
aan de synode 
' l .  De Gereformeerde Kerken in Nederland mogen dankbaar 
zijn dat votir het verkrijgen van hulp in haar richting wordt ge- 
keken door kerken in dc wereld die verlangen naar meer kennis 
v w  de schriftuurlijke gereformeerde confessic en kerkorde en 
een betere heleving daarvan. Dikwijls zal blijken dat hier ccn 
roeping ligt van Godcwege om blijmoedig en in positieve  in op 
te reageren. 
2. Hoewel dergelijke verzoeken oIn hulp donrgaanq hG deputa- 
ten BBK op tafel komen te liggen is het niet bij voorbaat x k e r  
dat deze deputaten de geëigende instantie zijn om handelend op 
te treden. 
In het geval van Zaïre kwamcn deputaten voor ~ichzeIf al tot de 
conclusie dat zij zich slechts voorshands met dc Iiufpverlening 
behoren te k las ten .  Aangenomen kan worden dat soortgelijke 
overwegingen wel in meer gevallen zullen moeten pciden. 
3. Aan zendende kerken 7x1 n a a  het inzicht van deputaten 
vooral moeten worden gedacht als het gaat om verzoeken van 
"jonge" kerken die (ook) vragen om perconele hulp, zckcr 31% 
die hulp min of meer stnicturcel van aard zou moeten zijn. 
4. Met hei oog op het bovenstaande zouden deputaten gediend 
zijn met een verbreding van hun algemene instrlictie waardoor 
het mogelijk wordt gemaakt dat zij, wanneer zij van ouirleel ~ i j n  
dat voor een aanvraag om hulp overleg mei de zendende kerken 
moet plaats vinden, zulks zonder nadere machtiging van synri- 
dewege kunncn doen. 
5. Om de slagvaardigheid bij het behandelen van hulpverzoe- 
ken groter te maken zou in een uitgebreide instructic dan tevens 
moeten worden bepaald dat deputnten, waar besprekingen lei- 
den tot bereidverklaring van een zendende kcrk, het rechl heb- 
ben de behandeling van een dergelijk verzoek definitief ovcr tc 
dragen aan die kerk. Tevens moeten deputaten dan machtiging 
ontvangen om in het tegenovergestelde geval voor sichzclf te 
bezien of de gevraagde hulp wel of niet kan worden verleend. 
6. Omdat er onder de verzoeken die deputaten berciken allichi 
zullen zijn waarbij het gaat om incidentele hulp op kone termijn 
en voor een korte periode zou aan deputaten het recht moeten 
worden gcgcveii handeleiid op te treden en daarvoor per inctruc- 
tie ruimte te scheppen.' 

6. Hulp aan I'Eglise Reformée Canfessante au 
Zaïre 
De generale synode van Leeuwarden 1990 kreeg van de 
Gereformeerde Kerk te Z i r e  het verzoek om als zuster- 
kerk te worden erkend en geholpen. De synode heeft na 
onderzoek en bespreking daaraan voldaan. De synode be- 
sloot deputaten BBK te  machtigen twee predikanten uit te 
zenden naar Zaïre, die ondermeer als taak zouden krijgen: 
Ie. de toerusting van het gemeenteleven en de o p h u w  
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van het kerkverband binnen de ERCZ; 2e. een opleiding
van predikanten en evangelisten stichten en aan die oplei-
ding les geven.
De opdracht die BBK van de generale synode kreeg ten
aanzien van Zaïre loopt geheel parallel met de opdracht
die BBK al had ten aanzien van Sumba; namelijk hulp bij
kerkelijk opbouwwerk en bij opleiding tot de dienst des
Woords.

Voordat deputaten voor de betrekkingen met de buiten-
landse kerken echter met de uitvoering van deze opdracht
waren begonnen, kregen zij een verzoek van de kerk te
Spaken burg-Zuid om het werk dat volgens het besluit van
de generale synode Leeuwarden te Zaïre ter hand moet
worden genomen, voor haar rekening te mogen nemen.
Omdat haar zendingswerk op !rian Jaya een aflopende
zaak is, was de geref. kerk te Spakenburg-Zuid al gerui-
me tijd bezig uit te zien naar een ander zendingsterrein en
daarbij was haar oog gevallen op Zaïre. Het werk dat daar
moest gebeuren beschouwde zij als 'afbouwfase van het
zendingswerk'. Na uitvoerige bespreking van dit verzoek,
kwamen deputaten BBK tot de conclusie, dat de door de
generale synode van Leeuwarden 1990 geoordeelde hulp
voor Zaïre, het meest efficiënt geboden kon worden door
de kerk te Spakenburg-Z. Daarom besloten deputaten de
uitvoering van deze hulp in handen te leggen van die
kerk.

Daarbij werden wel enkele voorwaarden gesteld. Onder
andere zal Spakenburg-Z. tot aan de generale synode van
Ommen 1993, halfjaarlijks het deputaatschap informeren
over de voortgang van dit kerkelijk hulpverleningswerk.
Immers naar art. 47 K.O. is de relatie met kerken in het

buitenland een zaak van de generale synode, en het on-
derhouden van die relaties heeft de synode opgedragen
aan deputaten BBK. Daarom zal kerkelijke hulpverlening
aan zusterkerken in het buitenland in regelmatig overleg
met dit deputaatschap moeten plaatsvinden.
Spakenburg-Z. en de met haar samenwerkende kerken
zijn met de voorwaarden accoord gegaan. Intussen zijn
door de uitzendende kerk al de nodige stappen genomen:
ds. H. ten Brinke en ds. GJ. Bruijn hebben het beroep
van Spakenburg-Z. voor het kerkelijk opbouwwerk in
Zaïre aangenomen, en bereiden zich nu voor op hun taak.

..
7. Enkele opmerkingen met betrekking tot de
uitvoering van kerkelijk opbouwwerk in het
buitenland

Opleiding tot de dienst des Woords en toerusting van de
gemeenten zijn naar mijn mening de belangrijkste ele-
menten van de kerkelijke hulpverlening aan zusterkerken
in het buitenland. Zaken als adviezen aan kerkelijke ver-
gaderingen, cursussen voor ambtsdragers, meedoen aan
kerkelijke examens, zorgen voor lectuurvoorziening en
vertaalwerk vallen immers alle onder opleiding en toerus-
ting.
Het ziet er naar uit dat zusterkerken in ontwikkelingslan-
den nog wel meer een beroep op onze kerken zullen doen
voor kerkelijk opbouwwerk. Zoals er op de generale sy-

~

node van Leeuwarden 1990 al een verzoek lag van de Ge-
reja Masehi Musyafir op Timor, Indonesië, voor een op-
bouwdominee, speciaal voor toerusting van de gemeen-
ten. Deze kerken maken voor de opleiding tot de dienst
des Woords al gebruik van de Middelbare Theologische
School van de geref. kerken op Sumba. En ook de Free
Reformed Churches of the Philippines hebben op die ge-
nerale synode hulp bij kerkopbouw gevraagd.
Het is verwarrend dit werk 'zendingswerk' te noemen,
ook al wordt dit kerkelijk opbouwwerk op !rian en Kalbar
nog door zendelingen gedaan en 'zendingswerk' ge-
noemd.

De naam 'zendeling-docent' zoals de synode van Gronin-
gen-Zo in 1978 is mijns inziens een goede naam voor hem
die uitgezonden wordt om hulp te bieden bij de opleiding
en toerusting van onze zusterkerken in het buitenland.
Als op een zendingsterrein kerken zelfstandig zijn gewor-
den dan zijn die zelfs allereerst verantwoordelijk voor het
brengen van de goede boodschao van het evangelie aan
de heidenen in hun omgeving. De uitgezonden zendeling-
docent heeft een taak hen daartoe toe te rusten, maar niet
om het zelf te doen.

Bij de bevestiging van zendeling-docenten in de uitzen-
dende kerk is naar mijn mening het gebruik van een aan-
gepast formulier voor de bevestiging van predikanten te
verkiezen boven een aanpassing van het bevestigingsfor-
mulier voor missionaire predikanten.
Als twee zendeling-docenten naar één gebied worden uit-
gezonden zal het goed zijn, dat beider instructie zowel
van opleiding als toerusting spreekt, ook als één daarvan
bijzondere nadruk ontvangt. De praktijk maakt het zeer
gewenst dat je elkaar waar nodig kunt vervangen. Tege-
lijk versterkt het de band tussen de opleiding en de ker-
ken. En dat is zeer nodig.
Tenslotte: de uitgezonden zendeling-docent zal nauw
moeten samenwerken zowel met de uitzendende kerk,

door middel van rapportage, als met het betrokken depu-
taatschap van de ontvangende kerken, én met de afzon-
derlijke kerken in wier midden hij zijn werk doet. Hij
blijft daarbij altijd adviseur, de beslissingen liggen bij de
kerken zelf.

J. Klamer

1Blz. 449 en v.v. Acta G.S. Leeuwarden 1990.

2 Een opnieuw doordenken van de taken van de zending.
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THOMAS STíARNS ELIOT /I (slot) 

Pionier van de modernistische literatuur 

Religie en literatuur 
Zoliii~g cinchristclij kc litcratuur bcstiiat hcbbcn christenen 
~ i c h  bezig gehouden met de vraag hoe een christen tegen- 
over deze liicra~uur moel staan. De antwoorden varieren 
van totrile afwijzing tot volledige acceptatie. Afwijzing 
omdai deze literatuur t e g n  Gods Woord in~aa t :  accepta- 
tie omdat het literatuur is. Eliot voegt deze beoordelingen 
samen en gaat in zijn opstel over R r l i g i ~  en Literaruur uit 
van de <telling dat literaire kritiek behoort te worden aan- 
gevuld door kritiek vanuit ethicch en theologisch ?tand- 
punt. Of iets literatuur is moet naar de regels die hiervoor 
gelden worden uitgemaakt. Welke hij~ondere waarde het 
heeft, np welke Iioogte het staat, hangt af van andere 
niaatstiivcn dic ccn christen daarnaast zal aanlcggcn. Re- 
gel5 voor ecn normatief oordeel zijn niet te vinden in de 
samenleving en kunnen ook niet afhankelijk zijn van het 
morele oordeel van mensen, want menselijke oordelen 
blijken steeds weer tijdgebonden te zijn. 
Een criticus Z R T  goed moeten aangeven naar welke crite- 
ria hij her werk beoordeeli. Maar de lezer'? 
'Ik ben ervan overtuigd,' schrijft Eliot, 'dat we niet besef- 
fen boe irrationeel zoiets ook is. dat we ons literair oor- 
deel fcheiden van ons religieus oordeel. Als een volledige 
scheiding mogelijk was, dan was dat niet zo erg: maar de 
scheiding is niet volledig en kan het ook nooit zijn.' 
Net i5 niet mogelijk onze geloof?- en morele overtuigin- 
gen even op te bergen en vervolgens te zeggen dat het 
ons om de ontspanning of het esthetisch genoegen gaat. 
De schrijver van het werk maakt een dergerijke onder- 
scheiding toch ook niet? Hij wil ons als mens bereiken en 
niet een h tukje ervari. Het is als met het eten. Zelfs al zou- 
deti we iets alleeri maar eten omdat het lekker i? ,  er ge- 
heuit toch Iieel wat meer. 

Hoe zit het met die beinvloeding? Dat kan Eliot of nie- 
mand ons vertellen. Maar het is goed te bedenken dat het 
effect nict zo hocft tc zijn als de schrijver ixdoelt. De in- 
vloed is ahankelijk van de mate waarin en de wijze 
waarop iemand kan worden beïnvloed. 
Al voor de oorlog schreef Eliot: De hele moderne litera- 
tuur is ontaard door de secularisatie. De betekenis van het 
bovennnt uurlijke wordt niet meer begrepen. Maar het 
heefr weinig zin hierever te klagen. Het gaal er ook niet 
om wat we ermee aan moeten, maar hoe we ons daar te- 

gcnovcr rnocten opstellen. Het is voor chrÎstenen nodig te 
nndcrscheiden tussen wat we mooi vinden en wat we be- 
horen mooi te vinden. Voor het laatste ziet Eliot het als 
een christenplicht dat maatstaven worden aangelegd dic 
naast en boven de criteria staan die de wereld aanlegt. 
Aan het eind van zijn opstel formuleert Eliot nog een fun- 
damenteel bezwaar tegen de moderne literatuur. Het erg- 
ste is niet dat ze immoreel of amoreel is, maar dat ze de 
meest fundamentele en de belangrijkste overtuiging ver- 
werpt of geheel negeert. Met als gevolg dat de lezers 
worden aangemoedigd om uit het leven te halen wat ze 
kunnen. 'We zullen zeker de beste werken van onze tijd 
blijven lezen; maar we moeten deze onvermoeid beoorde- 
len vanuit on7e eigen overtuiging, en niet enkel naar de 
principes van schrijvers en criiici die het in de algemene 
pers bespreken .' 

Gedichten 
Het beeld van Eliot zou onvolledig zijn wanneer we naast 
de criticus en essayist niet de dichter het woord zouden 
$even. Het is niet eenvoudig dit zo te doen dat we hem 
echt als dichter leren kennen. We zullen het met enkele 
brokstukken moeten doen. Uit The Lniw Song c.f.1. A/j~-t)d 
Prufi-ock ( l 9  17). 

De gele mist, die zijn W K  t q e n  de i-uztrn wrijft, 
De gelp walm, die ziju snuit tegen de ruiten wsidt 
L i k r ~  d? hoeken en garen van de uvond uit, 
Treuz~ld~ wat hij ' r  water, dat in de goot .rtouia hlijft, 

I Ving het roet op zijn rug, dar van de schoorsteen vak, 
Srlinot over het terras, Mlaai- opeens ' n  afgrond Lqapaapr, 
Sprong, en toen hij zag hoe zacht de nuclar was voor- okro- 
her, 

, Kolde hij zich eenmaal ~-oad h6.r huis, en viel tn slaup. 
i 

Met deze 'Love Song', Eliots eerste gedicht, hegint cen 
nieuw geluid in de Engelstalige poëzie. Geen geijkte thc- 
ina's, geen verheven woordgebruik, geen sytn holiek vol- 
gens standaardpatroon. Gewone woorden, soms 'ondich- 
terlijk' platvloers taalgebruik (Engels 'slang'), roepen de 
beelden op. De herfstige oktoheravond wordt sfeervol ge- 
schilderd en het beeld van hewegende dier wordt tech- 
nisch bijzonder knap opgenomen en vastgehouden in de 
tekening van de mist, de plassen en de rook. 
Uit Tise Lot'e Song of J. Alfred Prufrock: 
Laat ons een l~~ch! je  scheppen, ia een hypnose van fuhok 
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De monumenten bewonderen

Praten over de jongste gebeurtenissen

Onze zakhorloges gelijkzetten op klokken in 't openbaar
Dan een halfuurtje zitten en ons bokbier drinken

Afstandelijk, gevoelloos lijkt het, en toch word je geraakt
door dramatische gebeurtenissen die zich gemaskeerd
door verhullend taalgebruik aan je opdringen.
De leegte, de hopeloze hulpeloosheid, de angst, ze vor-
men de diepe onderstroom van Eliot's vroege lyriek.
Hier zien we wat Eliot in zijn essay Tradition and the Jn-

dividual Talent over de verhouding dichter en gedicht
schreef: 'Poëzie is niet emoties de vrije loop laten, maar
aan emoties ontsnappen; het is niet het uitdrukken van de

persoonlijkheid, maar een ontsnappen aan de persoonlijk-
heid. Maar natuurlijk weten slechts zij die een persoon-
lijkheid en emoties hebben, wat het betekent hieraan te
willen ontkomen.'

In The Waste Land zien we wat deze stelling voor het ge-
dicht betekent.

'Wat is dat voor geluid?'
De wind onder de deur.

'Wat is 't toch voor geluid? Wat doet de wind toch?'
Niets, nee, niets.

'Weet

'Jij dan niets? Zie je niets? Herinnerjij
'Je niets?'

Over het grote gedicht The Waste Land zijn talloze inter-
pretaties gegeven. Het is duidelijk dat met de verbrokkel-
de vormgeving en het scheppen van een grimmige, deso-
late wereld waarin ruïnes van de beschaving als grillige
staketsels overeind staan, de geest van Europa na de Eer-
ste Wereldoorlog wordt weergegeven. (Spengler's Der
Untergang des Abendlandes dateert ook uit deze tijd.)

Ze wendt zich om, gaat voor de spiegel staan,
Van haar vertrokken minnaar nauw bewust;

Ze voelt slechts vaaglijk door haar hoofd heengaan:
'Wel, dat' s voorbij, gelukkig nu weer rust.'

..

Zonder zijn eigen persoonlijkheid in het gedicht te laten
spreken geeft het werk de houding van de dichter tegen-
over de samenleving weer. Eliot stelt in zijn esthetica dat
het gedicht emoties moet oproepen door beelden zonder
verbinding naast elkaar te plaatsen. Naast de theorie van
de onpersoonlijkheid is dit een even fundamenteel gege-
ven voor zijn poëzie.

Aan het einde van het gedicht staat een teken van hoop,
een aanwijzing voor de richting die Eliot hierna in zal
slaan.

In verschillende essays verwoordt hij dat redding van de
beschaving mogelijk is door een christelijk levenshou-
ding en cultuur. Deze ontwikkeling vinden we terug in
zijn poëzie. In een gedicht als Ash-Wednesda/ krijgt de

gedachte van de 'depersonalisatie' de bijbelse vulling van
de zelfverloochening. De walging en afkeer uit The Was-
te Land, de afkeer, zinloosheid en leegheid blijken toch
het einde niet. Er komen mogelijkheden voor een nieuw
contact, een nieuwe betekenis, een door geloof gedragen
volheid.

De religieuse geladenheid van Eliot's latere poëzie is
door velen niet begrepen en blijft niet onweersproken.
Maar ook critici die vijandig staan tegenover zijn religi-
euse gedichten (zoals F.R. Leavis in The living Principle)
blijven toch meestal Eliot's meesterschap erkennen. Wie
de aspekten van de literatuur die we willen beoordelen
niet goed onderscheidt, loopt het gevaar zijn poëzie te
veroordelen op niet-literaire gronden. Het is dezelfde fout
die christenen maken wanneer literatuur geen literatuur
mag heten op grond van een ethisch oordeel. Wat niet be-
tekent dat een dergelijk oordeel bij literatuur niet thuis
hoort. Van een christen mag worden verwacht dat hij
naast literaire ook ethische criteria hanteert. Maar dan,
zoals Eliot het formuleerde 'naast en boven de criteria die
de rest van de wereld hanteert'.

Eliot's latere gedichten geven ergernis aan lezers die de
religieuse inhoud niet kunnen accepteren. Maar voor de
gelovige die ontdekt dat onder het literaire kleed een rijke
inhoud schuilt, is de verrassing bijzonder groot.

Niek Bakker

1Aswoensdag, een rooms ritueel.
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O P V O E D I N G  E N  O N D E R W I J S  

JEUGD IS VOLWASSEN GEWORDEN 
'Praat niet over onh, legen 011s ei1 ronder oiis, maar met 
ons en maak ons dcclgenoot cn Ixindgenoot.' Zo onge- 
veer klonk de bootlschap viin Biis Buchiicr, rcdactcur van 
het jeugdhl;id Kii i i . r ,  bij de presentarie van her boek in de 
GSEV-reeks: !f OP i i r r n ~ t ~  u-r ik jopigrr-en mee.? 
I-Ict was iiict ilechtr; een hriod~cliap om de jeugd toch 
vooral sericiis tc ncmcii, die Buchner bracht, Het was 
veel mcer ccn oproep cim de jeugd vooral als aparte cate- 
eoric tc hcschoiiwen. I i i  zijn bijdrage aan de pre~entatie 
ging hi,i er nadcr tip in, dat jongeren vaak d m r  ouderen 
als lijdend VoOrWGiQ wordcii behandeld. Hij pleitte ei. 
voor de jongeren meer i01 meewerkend voorwerp te ma- 
ken. De jeugd i c  geen probleem in de kerk. integendeel. 
De ouderen hebben een probleem. De vraag zou niet 
Inneten luiden: Wat geveri wij de jongeren mee. maar: 
Hoe geven wij liet de jongeren mee'? 

Jeugd anno 199 S 
Ilw kijken we in de kerk tegen de jeugd aan en wat moe- 
ten we ertnee'? 
Wat bedoelen we eigenlijk a!s we over jeugd spreken'? 
Hcbhcn we het dan over een afgeqloten periode in het 
mcnïcnlcveii, een leeftijdsfase? Of valt er meer te zeg- 
gcll? 

Om te beginnen kiiniien we stellen, dat we het bij jeugd 
hebhen over de periode tussen kind-zijn en volwassen- 
bcid. De periode die ook wel met de woorden puberteit 
cn adolcscentic worden benoemd. De bekende pedagoge 
Leii Dasibcrg sprcekt civci. 'jeugdland'. %e geeft de vol- 
gende omschrijving: Mct '.ieugdland' hedoelen we een 
gebied - ccn gchied in tijd - waarin een kind kan rijpen 
aan cen gcinccnschap van leeftijdgetinten die zich in de- 
~e l rde  o i i t ~  i kkclingsfasc bevinden (Leu Dasherg, Groot- 
hrc~ngrn dooi. Klcinhoudei~, pag. 24). 
Nu neemt Daaberg hei begrip 'jeugdland' wat breder clan 
de periode waar wij jeugd in willen sitiieren. Van belang 
is, dnit rij het hecri over de rijping van hct kind dic zich 
kan voltrekken mede in de omgang inez leeftijds, wnoten 
die zich in dezelfde ontwikkelingaiase bevinden. Denk 
daarbij eens aan de bevolking van onze scholengemeen- 
schappen. Daar zien we zo'n voorbeeld van 'jeugdland'. 
Jeiigd heeft diir: te niaken met een leeftijdsfase en met een 
pcricide waarin je je bevindt. 
Andcrcn - inct name vnlwa~senen en ouderen - verbin- 
den ,jciigd mcer met jong-xijn. ;/R deriken dan aan de drie- 
deling: ,icing-zijn, volwaï.;enheid en ouderdom. Dit vin- 
den wc tcriig bij het denken i n  gerieraties. Daarbij wordt 
dan ook gedacht aan dc zegswijze opgaaii, blinken en 

verzinkcn. Dc wcrkclijke, bclangnjke Icvensfaae v:ii~ de 
mens is dan de volwassen staat. Wat daarvoor koint cn 
wat daarna nog vult te levcii is slechts voor- cn iiaspel. In 
aulk generatiedenken gebruikt men jeugd dan als levens- 
fase om naar terug te kijken. Men hoort dan opmerkingen 
als: In mijn jeugd heb ik veel aan sport gedaan of toen ik 
jong was, war; me eigenlijk niets te veel. Ook vervalt nien 
in  nostalgie over de jeugd van vroeger tegenover de deugd 
van nu. De vergelijking met de jeugd-van-nu valt dan ne- 

o~arner, gatief uit. Vroeger was men gehoorzamer, vol,. 
had men veel ineer vrinr elkaar over en wcrdcn de nor- 
inen nog duidelijk gestcld. Maar thans hebben we een 
jeugdprobIeem of beter gezegd vormt (Ie jeugd een pro- 
bleem, waar de ouders niet tegen opgewassen zijn. Voor 
het gemak vergeet men dan dat de ouders van nu 7,o h u n  
eigen kansen hebben gehad om de jeugd van nu een goe- 
de twkornsi te bieden. 

jeugd als categorie 
Algemeen gaat trien er van uit, dat er pas sprake Es van 
jeugd als categorie ~ i n d s  de achttiende eeuw. Be5tond er 
voor die tijd geen jeugd? Kon je voor die tijd niet jong 
zijn? Niets is minder waar. Altijd hebben kinderen op dc 
fluit gespeeld, gedanst en spelletjes gedaan op het plcin. 
In de Bijbel lezen we over de jeugd, er worden veel op- 
voedkundige adviezen gegeven. Het Spreukenboek staat 
er vol van. Ook in de Middeleeuwen was men jong. Jon- 
geren in die tijd vormden onderdeel van de samenleving. 
Dasherg echter stelt dat voor die tijd kinderen tegeli jkcr- 
tijd als volwassene werden beschouwd. Welisw:iar cen 
kleine volwassene, een volwassene in zakformaat, maar 
toch een volwassene. Zo iegen de achttiendc ceuw wordt 
dat  ander^, er ontstaan twee werelden, gescheiden gebie- 
den: dat van de jeugd en dat van de volwassenheid. Hic- 
tcirisch gezien ziet Dasherg een ontwikkeling van jeugd 
aan dc hand van een paar periodes. Eerst werd de jeugd 
beschouwd als een volwassene in zakformaat. Jeugd 
moest volwassen zijn. Zo rond de 18e eeuw hoeft dat tiiet 
meer: een kind 'inag' kind zijn. Daarna komt er een pe- 
node waarin een kind geen volwassene meer mag zijn. In 
onze eeuw, met name na de Tweede Wereldoorlog zien 
we een ontwikkeling, waarin jongeren niet meer volwas- 
sen willen zijn. Thans, zo stelt Dasherg, leven wc in een 
periode, waarin jongeren niet meer volwassen kunnen 
zijn, omdat economische belemmeringen met a1.s gevolg 
ernaige werkloosheid, geen taken overlatcn wnannee 
jongeren als volwassenen kunnen functirmci.cn. We á e n  
het ook aan het overheidsbeleid nier betrekking iot de 
jeugd. Jongere11 krijgen veel rechten, miiar niet de moge- 
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Ii.jfchcid om clie rechten waar te miiken. 
Concl~iderend kunnen we ïtelleii, dat we jeugd k~irinen 
definieren als een leeftijdsperiode tussen vijftien en vijf- 
entwintip jaar. Jcugd heeft echter ook te inaken mei een 
wijze vaii zi,jn. cc11 Icvenfperiode niet bepaiilde kenmer- 
ken. Oin ntig ccn Leer Dasberg aai1 te halcn, zij spreekt 
Iievcr nici van een ieeftijdrfase, maar van een bepaalde 
lecfsiituatic. 'We noemen daii iemaiid "kind". "jeug- 
d ig~" ,  "jongere" of "onvolwassene" naarmate hij de 
vcran twticirdelijLheid var1 een hestaan builen een he- 
schcimtl milieu. bijvoorbeeld nudcrlij k huis of fchool - 
nog niei clriingt' (33). 

Vier levensfasen 
Fn onze tijd 7ien wc cigci-ilifk vier leven5facen of Icef- 
tijdsituat~es die hiin cigcn kenmerken vertonen: kind, 
jeuqd. volwassene en ~>iiclere. Tot voor kort spraken we 
van kinderen en volwiisscncn met Aaarhij jeugdigen en 
oudereri als %uh-onderscheidingen. 
Hehheti we hici inihhchien ook te maken met individuali- 
r;ering? In mccr traditionele samenlevingsvormen wordt 
het Icvcn yeleid in faniilie-. buurt- of stiimverband. De 
~c~nccnschap staat voorop, de incns is in de eerste plaatx 
declncincr aiin de gemeenschap. Hij bchoott ergenr; roe, 
zijn persoon is minder belangrijk. koint minder op de 
voorgríind. Het kernge~in in zijn huidi~e  twintigqte- 
ceu wse verschijningworin van twee generatie? is daar 
nnuwelijkx aan de nrcic. er zijn meer generaties die zich 
gezamenlijk heziglioudcn met verzorging en opvcieding. 
Het zoii i t i  dit verband tc ver voeren hier in te gaiin op de 
voor- en nadelen van dcre sainenlevingsvormen. ln onze 
tijd zien we op velc tcrrcinen tendentieq tot individualise- 
ring. Het ge7iii als ccnlicid smat apart en de individucn in 
het g e ~ i n  wordcn meer als personen dan als gczinsleden 
beqcliouwd. In dat kader kunnen we het ïtrcvcii ook he- 
noemen otn kind. jeugdige, volwassene en oudere als 
aparte Icvcnsfa\e te tien in plaats van dc levensfasen te 
defiiiiërcn viiiitrii de volwasxenheid allecn. Dit komt de 
poqitie van joligeren en oiidesen in veel gcvallen ten goe- 
de. N u  de yeiniddclde leeftijd ?leed5 hnger wordt, is het 
van helang nudcrcn niet te beschouwen als uitgewerkte 
volwassenen dic van het leven niet5 meer tc verwachten 
hehhen. Overiycns. is dat een onchristelijke gedachte. ou- 
deren hehhen mccr dan andereri het levcn nog voor zich. 
Aandacht cn oog voor de onderxctieiding van vier leven?- 
faseii i ï  duï  yucd ie noemen. Dit kan echter leiden tot iso- 
lering ei1 attiiniheriiig, zo dut elke levensfase als cultuur 
op 7ichzelf koini te staan. We $preken dan van jongeren- 
cultiiilr met geheel eigen tiorineii en waarden. Maar we 
hcbben het ook over een ïeniorencultuur met geheel ei- 
gen gebrliiken, regels ei1 niadc. De commercie is er 31s de 
kippen bij otn de nntwikkeling van zulke culturen tc sti- 
muleren. Zodoendc worrlen e r  dan weer nieuwe inarkten 
gecreëerd. 
In cle kerk rust op een ieder de taak om het daar +o ver 
niet te later1 komeil. [!ct is goed dat er een onderscheid is 
in de genoeinde leeïtijdsfa~en. In de geinecnschap der 
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hei l i~en zou dat echtcr niet mogen leidcii tol een xchei- 
ding van culturen. 

Enthousiast en kritisch 
Hoe kiin je jeugd nu omschrijven? Kun je een definitie 
van jeugd geven. In aansluitin? op Dasberg ~ o ~ i  jc kunnen 
stclIeii, dat jeugd al voor ccn g o o t  deel of zclfs vrijwel 
hclemaal uit het bexchemdc milieu is getreden. Dat bete- 
kent, dat jeugd ook iii staat wordt geacht tot het dragen 
van verantwoordelijkheid en dat ook daadwerkelijk doet. 
Deze omschrijving sluit aan bij wat Ruclincr opmerkt nni 
jeugd ook qerieus tc nemeii. Over jongeren ze9t hij: jon- 
geren zijn vaak fris, enthousiast, eerlijk en kritisch. Hij 
voegt er aai1 toc: daar kun je in  de kerk heel wat mcc 
doen. Het is alsof hij zeggen wil: jongeren voegen iets 
toe. Hun enthousiasme en kritische instelling betekenen 
een meerwaarde voor de kerk. Tk denk. dat hij daarin Fe- 
lijk heeft. 

Open deur 
Nii zou iemand kunnen opmerken: Een pleidooi cim jeugd 
serieus le nemen, i x  het intrappen van een open deur. kijk 
inaai. eens hoeveel asindacht er  aan de jeugd besteed 
wordt in de kerk. In preken, op catechisatie, in de krant, 
overal is speciale aandacht voor de jeugd. 
Er is inderdaad veel om dankbaar voor te z ip .  De aan- 
dacht voor jeugd in onze kerken is de laatsie jaren enorm 
toegenomen. Van de jeugd zelf gaat in de kerk ook ecn 
positieve uitstraling uit. In veel geineenten nemeii jonge- 
ren initiatieven op allerlei terrein. Er verschijnen nieuwe 
vormen van hijbelstudie, onderling dienstbetoon. muzick- 
evenementen en evangelisatie. Inderdaad: jeugd in de 
kerk voegt iets toe. Zelfs op de Theologische H o p -  
~chooldag ging het ever de jeugd. Wet waren echter weer 
volwasscnen die over hen xprakcn. 

Betutteling 
'I'och is de boodschap van Bucliner niet het intrappen van 
een open deur. Het gaat hem er ook om hoe jeiipdigen be- 
naderd worden in de kerk. Jeugdi~en vinden dat ~ i i  niet 
meer betutteld hoeven te worden. Betutteling hccft iets in 
zich van kleinhouden, niet voor vol worden aaiigezien. 
Iemand die zich betutteld voeli, vindt dat z(j tckon tvordt 
pcdaan. niet in haar wri:trde wordt gelateli. Tegenover 
jongeren kan zich dat in de kerk uiten als er een beklem- 
mende sfeer ontstaat. Een sfeer, waarin vooral de gevaren 
cn de negatieve kanten van het jong-xi-jn naar voren wor- 
den gebracht. Het kan naar voren komen als jon~eren niet 
in de gelegenheid worden ge5teld om initiatieven te otit- 
plooien. Of alï nicuwe ideeën stranden i i i  [raditiex en ge- 
woontes die al sinds mensenheugenis bestaan. Retutteling 
komt tot uiting als ouderen vinden. clai ze in de kerk alles 
voor jeugdigen moeten regelen cn organiseren. 
Buchners oproep dient nog verdcr gewogen te worden. 
Vindt hij dat de jeugd onvoldnende in het gelijk wordt 
ge~te ld  in de kerk? Pretendeert Iiij te zeggen, dat jeug- 
digen zclf eigen! ijk de enigen zijn die met recht en reden 



over jong-zij11 kuntien spreken? Jeugdi~en die met al hun 
antennes en vtiel~prieten 7ich in de jeugdculturen bewe- 
pen zullen ~ekei-  zccr in ïtaat 7ijn de b e h i n g .  de kleur e n  
dc  einotie van de divcric jeugdculturen te proeven en 
darir anderen mee in te doen delen. Hoe het anno 1991 
voelt om jong te zijn, dat voelt toch in de eerste plaats de 
jongere zelf. Maar om over jong-zijn tc kunnen spreken. 
i$ es toch wcl iets meer aan vaardigheden nodig. Daar- 
voor is ecn zckcre mate van distantie nodig en het vemo-  
gen om zakcn onder woorden te brengcn. En dat is niet 
een ieder ycgcveii. Ook dienen Buchners opmerkingen 
niet geplnalst tc worden in  de rij van het kaIiber: je moet 
er geweest zijn om er over mee te kunnen praten, zoals in 
Zuid-Afrika om over apartheid te kunnen spreken, of je 
inoet het meegemaakt hebben om er over te kunnen oor- 
dclcn. .Ie heet dan tegenwoordig met een wat pretentieuze 
tcrm: ervaritigsdeskiindige. Ouden en ouderen gebruiken 
jiir~t dat laatste rraag. als alibi om te kunnen betuttelen: Ik 
ben zclf jong geweeft, en dn1 ben ik nog lang niet verge- 
ten ... Zc realiseren zich dan even niet, dat ze wel jong 
geweehl zijn, inaar dat 7e niet jong zijn in deze tijd, met 
deze vragen cn pmblemen. 

Nee. de oprocp van Ruchner F F  veel meer een vcrzoek om 
jeugd aIs ccn volwassen categorie te zien en niet meer als 
een \~oorportaiil viiii de volwafsenheid. De jeugdige niet 
meer te betutlelcii door Rem in de wachtkamer van de 
vnlwawenheid re Letten. 

Wat heeft dit verhaal ons nu te zeggen voor de gemeen- 
schap der heiligen. 
Ik bespeur een uit elkaar groeien van jongeren en ouderen 
i n  de kerk. Jongeren dic als groep, als categorie het voor 
gezien houden omdat ze gccn gehoor vinden. Zeker, ze 
zijn lid van de kerk en komcn ook regelmatig in de kerk. 
Ze komeri er omdat ze in de gereformeerd-vrijgemaakte 
kcrk zijn grootgebracht. Voor hen mocht dat evengoed de 
christelijke gereformeerde of Nederlands gereformeerde 
kerk zijn. Daarnaast hebben ze voor zichzelf een aantal 
vi4iigcn heantwoord. die binnen de kerk R I  geruime tijd op 
een (hcinieuwd) antwoord wachten. Ovci het vraagstuk 
van dc kcrk, kerkelijke eenwording, de plaats van de 
vrouih. en scxualiteit hebben ze hun eigen opvatting die ze 
alleen binnen hlin eigen kring bespreken. Daar spreken ze 
niet meer mei iindcren over, omdat daar de antwoorden al 
gegeven worilen vtitirdat de vragen gesteld worden. Hier 
dreigt vervreemdin3 van joligeren die wel in de kerk ko- 
men. maar hun gcloof elders beleven. Zij ervaren de sfeer 
i n  de kerk als hcklcininend en zoeken elders de ruimte. 
Hier dreigt kapitaal verloren te gaan. om het maar eens in 
zakelijke temen te gieten. Of ander5 ge~egd ;  dit dienen 
we ons i n  de geineenschap der hciligen aan te trekken. 
Daiirt~m wil ik dit artikel nfsluiren met een aantal sugges- 
tics oin elkaar vast te houden. Zc zijn bedoeld om over 
dtioi. te spreken en door re denkcn. Om in Christus' naam 
elkaar vast te houden en niet te verliezen. We zijn immers 
ledcn van &n L,ichnarn'? 

Laten ouderen en jongeren elkaar niet aan hun lot overla- 
ten in de kerk. 
Laten we luisteren naar de jeugd mnder op voorhand al 
met antwoorden klaar te staan. 
Laten we jeugdige initiatieven niet afdoen door formele 
reacties te geven. 
Laten we de jeugd de ruimte geven. 
Laten we als gemeente jeugdigheid uitstralen door jong 
en fris te zijn. 

H.R. Schaafma 
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In het  auguTtuïniimmcr van KOIIIPA'SII~PPI,  fijd.rrhrift ilooi- 

~ ~ r r r f o i ~ n i e ~ i ~ d e  helijden nii (6e  jaargang nr. I ) ,  schreef 
prof. dr .  M.J .G. van der Velden t e  Utrecht e e n  interessant 
ariikel ondcr  d c  kop De kpi-k in de f$. 
Waarotn is de Ncdcrliinds Hervormde Kerk vceriig jaar 
na de invoering van d e  nieuwe kerkorde geworden tot 
wat  ze nu i\?  Dat heeft te rnaken met de ii,jd, de cultuur. 
mct wat in d e  samenleving is gebeurd. Van de r  Vel$en 
mecnt.  (lat de 'tijdgeect' inwcrkt op het geloof en d e  
praktijk van de kerk in dc  vcrschillende perioden van  de 
geschiedenis. 

Dat kan ook nief ,iriders. De kcrk i <  weliswaar niet van de we- 
reld, m;iar wc1 in (Ie wre ld .  Zij kan zich nict onttrekken adn wat 

~ i c h  voortloet en gebeilit. Dat 1s op ~ i c h ~ e l f  niet verkecd. Het i$  

dc rocping v~in de kerk in de d i e n ~ t  van !iet evangelie betrokken 
te zijn op de ti id. Dc vruiìc is vee! meer of de kcrk daarin trouw 
biijlt aan het evangelie. aan haar roeping in de wereld. 

Vccrrig jaar geleden was dc  H c n l o n n d e  Kerk met  ver- 
wachtin? en elan bezig o m  wecr  kerk te worden e n  een 
pliiats i e  krijyen in de Nederlandse samenleving om 
aposrolair e n  diakonaal teken te ~ i j n  van het Koninkrijk 
Gods. 
Maar  al heel $poedig kwamcn ook bij  sommige  e n t h o u ~ i -  
astelingen van toen d e  c c r u e  vragen e n  twijfels op.  De 
verwachting kreeg deukcii. D e  tijd en cultuur hadden 
kennelijk hoe langer hoe  mccr  geen plaats meer voor een 

kerk die  een grote roeping had in de samenleving. 
En hoe  i 5  hea nu'? Vandaag ligt cr  e e n  praktisch, funktio- 
nee1 atheïsme over de werkelijkheid. 

Daannee h c h k n  we allen ie maken. Daarmcc leven we  allen. 
Dat w11 reggrn dat ook zi,i dic als gelovigen willen sla;in in dcze 
werkeli,jkhcid. 7ich telkens bewegen op vcldcn van de samenle- 
ving en de cultuiir waarin dit praktisch atheïsme geldt: bet is ei- 
gen aan on7c sarnciilcving als gelieel. De definitie v w  de wer- 
kcli-jkheid heeft geen plaats voor Grid. Het spreken over een 
~ o d l o z c  cultiiur is daarom zeer terecht. We behoeven alleen 
niiiar te wijzen op de rntidcmc weienschap, die zozeer o n x  wer- 
kcliiklicid hepanli. In toenemende iiiatc moeten we vaststellen 
dat kirt 'atheïsme van dc rnethrxle' hei kenmerk is gcworden uan 
hct wctcnscliiippelijk onderzoek en de toepassing daarvan in 
onze tijd. 

Deze :itheircring v'tn de werkelijkheicisdefinitie \trekt ~ i c h  ook 
uii over wat we de ciiltiiur in cngert. Lin v ouden kunnen nocmeii 
en I,itcn wc niei vergeten, dat de hedcnduapw communicatie- 
rniddeler~ deze wcrkelilkhcididefinitie in vclc voimen dagelijks 
over on\ lieen laten p a n  eii oni dwingen op  vele gebieden van 
het leven tc dcnkcn en ie voelen alsof God niet he\tdni. Zeker 
cirik dele ~omm~inicatietiiiddcIcn hebben er sterk toe hilpedra- 
geri. dat dit bclcvcn v'in de werkelijkheid ~emccngoed iq  gewor- 
den en hei pr~kti\cli  dthe'i.imc dadrdricir nier alleen meer lecft iii 

tle Cleirie kring viin ccn inlellectuele elite, maar dorirgedrongen 
i \  in de leven\ en harten vnii vclen. Ieder die bewust lecft in 
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onze werkeli,ikhcid, wordt ennee geconfronteerd en erdoor aaii- 
gevochten. 

De kcrk i s  in deze wereld tcit cen  minderheid geworden. 
d ie  anders  denkt  dan  d e  sameleving waarin 7ij verkeert 
(Van de r  Velden noemt dat 'cognitieve minderheid') .  

Dat wil zeggcn, clat wij als gelovipeii starin in een werkeli,jkheid 
die een andere definitie Iieeft dan wij in sommige opzichten 
zouden wcnscn. Met werkelijklieidsdcfinities bedoel ik voortin- 
derstellingen. uitgangspuilten die van normaticvc cn crignitieve 
aard zijn. Immers wil een gemceiisch, bestaan. dan moei er 
een zekere mate van overwnstemminp zijn over lioe de werkc- 
li,jkheid in elkaar zit. 
Is dit niet zo, dan is gemeenschappelijk handelen onmogelijk. 
Iedere cultuur. iedere sdmenleving heeft ecn a:intul van deze 
vanzelfsprekendheden als achtcrgroiid van gemeenschappelijk 
Iiandelen. Het zal duidelijk zijn dat in onzc tijcl de kerk tot zo'n 
minderheid is geworden. Het christendom als definitie van de 
werkelijkheid heeft. zijn vwzelisprekendheid verloren. 

Veertig ,jaar geleden kon d e  Hervormde  Kerk zich nog  
richten tot d e  samenleving met getuigenissen en bood- 
schappen. Vandaag vind[ ze geen gehoor  ineei. en ver2ier;t 
ze invloed. 

Dat bracht met zich met: dat voor Iien dic bi 3 de kerk belioordcn, 
liet hoe langer hoe moeilijker werd de relevantie van hei geloof 
in de werkelijkheid te beleven. Het i< niet voor niet< dat tie 
vraag naar God overal is gaan leven. 
Dat is gecn wonder in een cultuur die bepaald wordt dncir de 
athe'iqering en wa'arin duidelijk is dat cteed? meei mensen bij de 
vragen cn 71ngeving van het leven 7.cinder God kunlicn iiiiko- 
men. Er zijn twee mogelilkheden voor een cognitieve rnirider- 
heid om in rle7.e situatie te reapercn op de diepe veranderiiigen 
In  de cultuur en deze zijn bijna wetmatig te iioeiiien. Beide mo- 
gelijklicdcn Iaat de geschiedenii van de afgelopeti vccrtig jaar 
zien: aanpassing of isolement. Anders gezegd: proberen klaar tc 
korncn inet de werkelijkheidsdcfiiiiiies van de werclri waarin je 
leeft of proberen alï ininderheid je tegciiovei die wereld tc vcr- 
ichanïen. Het zal duideli~k 7i in, dut beide nritwoorden vanuit het 
innerlijk engagement van het chrisreIijk geloor leiden tot mnei- 
liikheden. 
Het eerste aiitwnrird. de aanpassing, bedreig1 de yeesteli,jkc in- 
houd, rimdat aanpassing maar 7ter beperkt mogelijk is zonder je 
karakter te verliezen. Het tweede antwoord, isoletnent, i ï  in 
ïtrijd met het verstaan van de kerk alc open naar en in drensf van 
de sa~ncnleving. De kerk gaat zich daii sectariscli gedragen. zich 
terugtrekken iii hct defeilsiel' in min of mccr van de omgeving 
afgcsloten slructuren. Men wordt dail een subcultuur, die door 
de omgeving als vreemd en irrelevant wordt ervareri. De kcrk 
gccft dan de pogingen op om in ~ommunicatie tc treden met de 
wereld wanrtn z,e leett. 

Kan  d e  kerk zich vandaag nog aanpassen, n u  d e  seculiiri- 
sering z o  stcrk is geworden? In de vorige e e u w  was nog 
een compromis  te sluiten; vandaag is dat veel inocilijker. 

Dat wat de kcrk te Leggen heeft in de7e werkelijkheid. is niet 
mcei relevant voor de mcerdesheid in tle westerse samenleving 
zoals we die in ons Imd kennen. Hct probleem van de Hcrvcim- 
dc Kerk is geweest - naar mijn inzicht -, dat 7il vanuit een 
apostolair clan heefl gepoogd midden in de werkelijhhcid te 



staan. Zc hccft petiiipcl op ve,lertei manieren, maar niet duidelijk 
kitrinen miiken v:inuii welkc lirtin 7.c Iect't cn hclijdt. En wc zijn 
daii 7elf 707ccr kind v:in dc tijd. dat ook binnen de kerk onder 
dc driik van tle werkelijktieicl vooi. velen de overgeleverde gods- 
diensiige inhriridcn als irrclcvant worden ervnreii. Meii ontdekt 
in l ic l  hcxtc gcviil dat hep;inlde dinyen ook zonder de bron ge- 
zcytl en beleefd kiinrien worden. Laten we riuarbij niet denken 
diii clie vcrsclii~iiisclcii xich alleen voordoen in de linkse of de 
tniddeligroepen van de kerk. 
Hei aItcrn;iticf is dat dc kcrk zich erbij neerleyr een minderheid 
te zijn. ter~i,jrle siiiri~ide en hrt lot acceptereiid door dc grotc wei' 
keiijkhcitfadcl-initrircn v;iii de hitidige samenleving (de massa- 
media) als een ciiriosiim re worden iiangezien. Wie de ontwik- 
kelingen ziet iLili rie rcclitci-xildc van dc kerk, ontdekt deze 
wetmatighcdcn: ccn steeds sterker zich terugtrekken achter de 
verdedigingslinies met de nodige shihhriletl~s, clie bedoeld ai-jn 
om eigen rdcntitcit tc hcvcstigen en die geen enkele zeggings- 
kracht liehbrri tegeriover de bui~rnstiranders. 
Aan Iici cinri van dc vorige eeuw heeft Gunning al uitgedmkt 
wat liet dileinni;~ is var1 de kerk in de moderne samenleving: in- 
vloe~l ten kosie \ l i k i i  dc zuivcrhcid of miverheid ten koste van 
invlricd. Diit gcldt iiiino 1991 in versterkte mate. 

Andere aspecten van dc sitiiatic van de samenleving e n  
van de kerk in de snmeiileving zijn pluralisine en privati- 
sering. 
Hierover merkt Van der Velden op: 

Iloc7ccr vcixclicidenheid een groot bijbels goed is. zoals het 
pluralisme in de kerk nu i'eiielijk functioneert, lijkt het iiiij toe 
iiieei- arinp~iïsing tc 7.i j11 dan gehoorzaamheid. 
Het atidere wriorrl is 'privaiisering'. Dat betekent in dit verband 
dril ric Z:IBIC v:in ~ c l o n f  cii kerk verwezen wordt naar de prive- 
sfeer. We trioeteri het riauwe verhand iiiei het verschijnsel plum- 
lisine daurhij in Rct nng Iioudcn. In die privé-sfeer moet het dan 
ook blijven, wil je in d e  samenleving mcc kunncn doen. Ook dc 
privatiscr~ng hchnoit hi,j dc belangenverstrengeling waarin we 
vcrkctrn. Vntiuit geloof en kerk gezien betekent dit, dat de nor- 
maiiviieii itii deze sfeei- hcperkt Iili,jft cii dat liet verboden is te 
pogcn hepaalde tionrieri vanuit de bron algemeen geldig ie ver- 
klaren. Ook dat iï een grotc uitdaging v m r  hct geloof, waarvan 
hct rvnoid vnti Giinriins gelclt. Een kerk die aanspraak blijct ma- 
ken rip openhaiidicirl, nict vanwcgc haar pretenties. inaar van- 
wcpc dc zaak waarvan ze getuiye ic, kan zich niet neerleggen hij 
hei Kegcven van rlii drinr dc culturclc setting van de dag geeftem- 
pcldc vccl eebriiikte w o o d .  

Tenïlotte komt de schrijver op de vraag: welk uitzicht 
magen we hebhen ali Hervormde Kerk in Nederland? 

I l c t  riilciiiiii;i ic: duidcli,jk: de druk van de werkelijkheid laar je 
kiezen russen de aiinpiissing of de sekte, tusïen enenijdï  allc na- 
druk Icggcn op wat voor vclcn nog relevant kan zijn en dm 
inaiir zwijgen over W31 \,oor die velen niei meer relevant is. of  

ander~i,jrls zonder ineer vusthriudcn man het oude, je Faten drij- 
ven in ccn inpck;ipïcld scktenhestaan door de karakteristieken te 
benadrukken. zonder ie vriigen nxar de boodschap die erdoor 
wrirtli civcrgcliritcht. In hcidc gcvallen doen kerken of groeperin- 
pen precies wat wetmati2 van hen verwacht wordt en passen xc 
zich op ccn riicpcr nivc:iu aUn aan de eisen van de tijd. 
Iti de eerste planis zal de Hervrinnde Kerk moeten heseffen. d ~ t  
 ij i11 tic Ncllcilaiid<c ïamcnlcving een rninderlieid geworden is 
iiict rille yevrilgen vari dien. Dit betekent dal ook aan onze kerk. 

op de wijze %ianip daarover hierboven gespmiken is, cultureel 
bezten iets sectarisch onvermijdelijk is. De kerk is geworden tot 
ciiriosiim. D;iannee ziillen we moeten Ieren leven en daaraan ral 
de stnictuur van dc kerk moeten worden aangcpaït. Van hicruit 
i s  de kerk - de gemeente - geroepen te getuigen. Opnieuw zal 
de kerk zich ai'vragen, wat haar hicidscliap i\ tot de mensen van 
nnzc ti,jd. Elke tijd heeft zijn eigen schaduwkatiten, maar ook 
zrjn eigen grote mogel?jkheden. 
Dat hctckcnt dat in onze kerk met nadruk de wnarhcidsvraag 
aan de orde gesteld wordt. Dit houdl in dat hei pluralisme in de 
kerk nooit her Inatste woord kan hebben. De roeping tot eenheid 
is ?een abslractum, maar roept om gestalie. Dat daarbij hei ge- 
loof van de kcrk der eeuwen, gegrond op dc Schriftcn. uitgang<- 
punt is. is naar mijn overtuiging onopgeefbaar. Dat betekent niet 
dai we kunnen volstaan met de herhaling van oude woorden. De 
taal der kerk in al haar uitingen en getuigenissen verdient al 
onze aandacht en inspanning. Dat hebben we  niet alleen nrxlig 
voor de anderen, inaar ook voor onszelf om het heil tc vcistaan 
en (e beleven in onze tijd. Niet alleen de 'anderen' ~ i j n  kinderen 
van onze tijd. wijzeff ook! De kerk i i  principieel gericht np dc 
samenleving en de c~iltuur. Als ze dit opgeeft en zich beperkt tot 
het privk-domein verTooclicnt xe haar roeping en i ï  7e gedoemd 
tot vruchteloosheid. De kerk ziii zich daarom blijvend bezighou- 
den met de grolt: vragen van de wereld en de ciiltuur. ook al 
wcct zij niet vanzelf~prekend gehoor te zullen vindcn. Wc blij- 
ven geloven dat de Heilige Geesi wegen vindt en hanen opent. 
Wc zullcii dat echter niet kunnen door te zwijgen ovci wat ons 
ten diepste karakteriseeri: het heil in leziis Christus, het Konink- 
rijk van God. 
. . . 
We dienen te kdenken dat christen-71jn in de wereld ook het 
arpact van het lijden aan zich heeft. li.jden aan de ti,jd, l i  jdcii aan 
de kerk. Hel vreemdelingschap khoor i  erbij. niei in de ctereo- 
tiept 7in van het woord. maar terwille van het heil. Dat hctckcnt 
geen subcultuiir - die behoort bij het pluralisme -, maar wel een 
tcgcncultuur iii dienst van het heil voor mens en wcrcld. 

Een initructief en prikkelend verhaal, dat ook vragen op- 
roept. Ts het dilemma inderdaad: aanpassing of  secte? I ï  
het woord secte hier juist gebruikt'? Tq de kerk principieel 
gericht op de samenleving en de cultuur? Hoe mwtcn en 
kunnen we 'invloed' uitoefenen op de xainenleving? Vol- 
gens het klassieke Hervormde model als kerkelijk inïti- 
tuut? Of naar het heproefde gereformeerde i n d e l  via dc  
kerkleden? In genrgani~eerd verband of elk op cigcn 
plaats als zout en licht? 

G.J. van Middelkoop 
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